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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 17.10.2024
COM(2024) 479 final

ANNEXES 1 to 2

PRILOHY

navrhu rozhodnuti Rady

o uzavieni provadéciho protokolu (na obdobi 2025-2030) k Protokolu, kterym se
provadi Dohoda mezi Evropskou unii na jedné strané a vlidou Grénska a vladou
Dénska na strané druhé o partnerstvi v oblasti udrzitelného rybolovu, jménem
Evropské unie
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PRILOHA I
PROTOKOL,

kterym se provadi Dohoda o partnerstvi v oblasti udrzitelného rybolovu mezi
Evropskou unii na jedné strané a vlaidou Gronska a vlidou Danska na strané druhé

Clinek 1
Cil
Cilem tohoto protokolu je provadét ustanoveni Dohody o partnerstvi v oblasti udrzitelného

rybolovu mezi Evropskou unii (dale jen ,,Unie”) a vladou Gronska (dale jen ,,Gronsko®) a
vladou Danska. Tento protokol a pfiloha s dodatky jsou nedilnou soucasti této dohody.

Clanek 2
Orientac¢ni rybolovna prava a postup pro stanoveni jejich roéni irovné

1. Pfislusné gronské organy povoluji plavidlim Unie provozovani rybolovnych ¢innosti
u druhti a prislusnych oblasti fizeni uvedenych nize podle nésledujici ro¢ni orientani urovné
(v tunéch):

Druhy a prisluSné oblasti fizeni ve VEZ Gronska vice nez 12|Orientani  rybolovna

namoinich mil od zakladni linie prava
Treska obecna v podoblastech ICES 11, V, XII, XIV: 2 050
Pelagicky okounik (rodu Sebastes) (REB) v podoblastech ICES 0!

XII, XIV a podoblasti NAFO 1F, pokud k rybolovu nedochazi v
ramci pfechodného rezimu pro pelagického okounika (rodu
Sebastes) podle dodatku 5 ptilohy

Demerzalni okounik (rodu Sebastes) (RED)? v podoblastech ICES 2100
1L, V, XII, XIV.

Platys ¢erny v podoblasti NAFO 1 — jizn¢€ od 68° severni Sitky 1 900
Platys ¢erny v podoblastech ICES 11, V, XII a XIV? 4775
Kreveta severni v podoblasti NAFO 1 2431
Kreveta severni v podoblastech ICES II, V, XII, XIV 4150
Hunadcek severni v podoblastech ICES 11, V, XII, XIV* 13 000

Pridél okounika (rodu Sebastes) by mél byt v souladu s dohodou o fizeni a s rozhodnutimi dosazenymi na urovni NEAFC.

RED patii do kodu FAO pro Sebastes spp., avsak pro hlaseni ulovkt by mél druh patfit pod koéd druhu (REG, REB).

3 Muze byt loven nejvyse Sesti plavidly soucasné.

4 Je-li mozné ho lovit, nabidne Unie v ndvaznosti na minimalni kvétu pro Grénsko ve vysi 30,000 tun podle pocatecniho, priibézného
a kone¢ného TAC rybolovna prava, ktera jsou dostupna nejvyse do 7,7 % pouzitelného TAC pro hunacka severniho béhem rybaiského
obdobi a v souladu s ¢l. 2 odst. 2 a 3. EU odpovi na nabidky rybolovnych prav podané v obdobi od 1. fijna do 31. prosince do 14



Makrela obecné v podoblastech ICES 11, V, XII, XIV 0
Hlavoun (rodu Macrourus) v podoblastech ICES 11, V, XII a XIV?> 100,
Hlavoun (rodu Macrourus) v podoblasti NAFO 1 100
Vedlejsi tlovky 300

2. Pro kazdy nasledujici rok platnosti protokolu a nejpozdé€ji do 1. prosince predchézejiciho
roku piijme smiSeny vybor konkrétni tiroven rybolovnych prav pro druhy uvedené vyse, a to
na zaklad¢ orientacni urovné stanovené v odstavci 1, pfi¢emz se zohledni dostupné védecké
doporuceni a relevantni plany fizeni ptijaté vladou Gronska nebo regiondlnimi organizacemi
pro fizeni rybolovu, piistup ptedbézné opatrnosti a potieby gronského odvétvi rybolovu.

a) Pokud jsou rybolovna prava pro nckteré druhy nizsi nez ta, jez jsou uvedena v odstavei 1,
smiSeny vybor v témze roce muze poskytnout jina rybolovna prava. Pokud neni dohodnuto
z4dné odskodnéni, smiSeny vybor imérné€ upravi finanéni ptispévek uvedeny v ¢l. 3 odst. 2
pism. a) umérn¢ k rybolovnym pravim v poméru k orientacnim rybolovnym pravim
uvedenym v ¢l. 2 odst. 1.

b) Pokud jsou rybolovné prava vyssi nez ta, jez jsou uvedena v odstavci 1, smiSeny vybor
umérné upravi finanéni prispévek uvedeny v €l. 3 odst. 2 pism. a).

3. Nad ramec kazdoro¢niho postupu popsaného v odstavei 2 miize Gronsko v souladu s €l. 2
odst. 2 nabidnout dodatecna rybolovna prava pro druhy uvedené v odstavci 1, kterd Unie
pfijme zcela nebo castené. V takovém piipadé smiSeny vybor piezkoumd dodate¢na
rybolovnd prava aumérné upravi financni pfispévek uvedeny v €l. 3 odst. 2 pism. a).
Ptislu$né organy Unie Gronsku odpovi nejpozdéji Sest tydni po obdrzeni nabidky.

4. Nakladani s vedlej$imi tlovky
Plavidla Unie, kterd provozuji rybolov ve vyluéné ekonomické zoné Gronska, dodrzuji

pravidla pro vedlejsi ulovky, a to jak pro regulované, tak pro neregulované druhy, a pravidla
pro zékaz vymétu.

a) Vedlejsi ulovky jsou definovany jako ulovky vSech zivych motskych organismt, pokud
nejsou uvedeny jako cilové druhy v ramci opravnéni k rybolovu plavidla nebo nevyhovuji
pozadavklim na miniméalni velikost.

v

— Vedlejsi tlovek je omezen na 5 % pro lov krevety severni a na 10 % pfti jinych typech
rybolovu.

— Pro vedlejsi ulovky se neudéluje Zadné zvlastni opravnéni k rybolovu.

kalendainich dnii. V pfipadé rybolovnych prav nabizenych EU mimo toto obdobi se EU snazi odpovédét do péti kalendainich dnt a
nejpozdeji do sedmi kalendainich dnii.

3 Odlov hlavouna tuponosého a hlavouna severniho nesmi byt cileny, ale pouze jako vedlejsi Glovek ve spojeni s jinymi cilovymi

druhy.
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b) VSechny ulovky, vcetné vedlejSich tlovka a vymétl, musi byt zaznamendny a vykazany
podle druhti v souladu s platnymi gronskymi pravnimi predpisy.

¢) Zadny zvlastni poplatek za opravnéni k rybolovu se za vedlejsi ulovky nevyplaci, nebot
poplatky stanovené v pfiloze protokolu za cilové druhy byly stanoveny s ohledem na
pravidla tykajici se povolenych vedlejsich ulovk.

d) Krom¢ toho aaniz by byl doten podil vedlejSich ulovka a pravidla uvedend vyse
v pismenech a) az c), provadéji plavidla Unie rybolovné strategie urcené k zajisténi toho, aby
vedlejsi ulovky okounika (rodu Sebastes) a tresky obecné pii cileném lovu platyse ¢erného,
vedlejsi ulovky okounika (rodu Sebastes) a platyse ¢erného pii cileném lovu tresky obecné
a vedlejsi ulovky tresky obecné a platyse ¢erného pfi cileném lovu okounika (rodu Sebastes)
nepiesahly 5 % celkovych povolenych odlovl pro cilové druhy na jednu plavbu. Plavbou se
rozumi doba mezi vplutim do VEZ Groénska a vyplutim z ni. Pokud je plavidlo v gronském
pristavu zcela vylozeno, povazuji se nasledujici odlovy za novou plavbu.

Clinek 3
Finan¢ni prispévek — zptisoby vyplaceni

1. Finan¢ni ptispévek Unie podle ¢lanku 8 dohody bude na obdobi uvedené v ¢lanku 13
tohoto protokolu €init 17 296 857 EUR roc¢né.

2. Tento finan¢ni ptispévek zahrnuje:

a) rocni ¢astku za ptistup do VEZ Gronska ve vysi 14 096 857 EUR s vyhradou €l. 2 odst. 2 a
odst. 3 a ¢lanku 7;

b) zvlastni ¢astku ve vysi 3 200 000 EUR ro¢né€ na podporu a provadéni rybaiské odvetvoveé
politiky Gronska.

3. Celkova castka finan¢niho pfispévku vyplacend Unii neptesdhne dvojnasobek castky
uvedené v ¢l. 3 odst. 2 pism. a).

4. Unie uhradi ¢astku stanovenou v odst. 2 pism. a) v prvnim roce nejpozdéji do 30. cervna
a v letech nasledujicich nejpozdéji do 1. biezna. Unie uhradi zvlastni castku stanovenou
v odst. 2 pism. b) v prvnim roce nejpozdéji do 30. ¢ervna a v letech nésledujicich nejpozdéji
do 1. Cervna.

5. Gronské organy maji vyhradni pravomoc, pokud jde o vyuZiti finan¢niho piispévku podle
odst. 2 pism. a).

6. Finan¢ni piispévek se poukazuje na uUcCet statni pokladny zaloZeny u finanéni instituce,
kterou gronské organy urci.

Clinek 4
Odvétvova podpora

1. Financni ptispévek na odvétvovou podporu stanoveny v €l. 3 odst. 2 pism. b) je oddélen od
plateb na néklady za pfistup. Je uréen a podminén dosazenim cilt rybaiské odvétvové politiky
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Gronska, coz zjisti smiSeny vybor, a na zdkladé ro¢niho a viceletého programu pro jejich
dosazeni.

2. Jakmile tento protokol vstoupi v platnost, a nejpozdéji tfi mésice po tomto datu, smiSeny
vybor schvali vicelety odvétvovy program a jeho podrobna provadéci pravidla, zejména:

a) ro¢ni a viceleté pokyny pro pouziti ¢asti financniho ptispévku uvedeného v €l. 3 odst. 2
pism. b) pro iniciativy, které se maji provadét kazdy rok;

b) ro¢ni avicelet¢ cile, jichz je tfeba dosdhnout ve snaze zabezpecit pokracovani
zodpovédného a udrzitelného rybolovu v budoucnu na zakladé priorit, které stanovilo
Gronsko ve své vnitrostatni rybarské politice a v jinych politikach, které souviseji
s pokracovanim zodpovédného a udrzitelného rybolovu nebo na n¢j maji dopad;

c) kritéria a postupy pro kazdoro¢ni hodnoceni dosazenych vysledkii.

3. Kazdé navrzena zmeéna ve viceletém odveétvovém programu musi byt schvéalena smiSenym
vyborem.

4. Financni piispévek na odvétvovou podporu se vyplaci na zdkladé¢ podrobné analyzy
vysledki odvétvové podpory a potieb zjisténych béhem programového obdobi. Unie muze
caste¢né nebo Upln¢ pozastavit platbu tohoto zvlastniho finan¢niho ptispévku:

a) pokud podle hodnoceni smiSeného vyboru nejsou dosazené vysledky v souladu
s programem;

b) v ptipadé, Ze finan¢ni piispévek nebyl vyuzit v souladu se schvalenym programem.

Pozastaveni platby je podminéno tim, ze Unie pisemné oznami svllj z&mér nejméné tfi mésice
pied dnem, k némuz mé pozastaveni nabyt u¢inku.

Vyplaceni tohoto finan¢niho piispévku se obnovi po poradé a dohodé obou stran a/nebo
pokud to odiivodiuji vysledky finanéniho plnéni uvedené v odstavci 5;

c¢) v pripadé¢, Ze je protokol v souladu s ¢lankem 8 pozastaven, se vySe finan¢niho piispévku
umeémé apro rata temporis snizi podle doby, béhem které byla platnost protokolu
pozastavena.

5. SmiSeny vybor je odpovédny za monitorovani provadéni vicelet¢ho programu odvétvoveé
podpory. Je-li to nezbytné, sleduji ob¢ strany tuto Cinnost nadale prostfednictvim smiSeného
vyboru po uplynuti platnosti protokolu, dokud neni finan¢ni nahrada tykajici se odvétvové
podpory uvedené v €l. 3 odst. 2 pism. b) plné vyuZita.

Clinek 5
Védecka spoluprace
Obe¢ strany se zavazuji, Ze budou podporovat spolupraci v oblasti odpovédného rybolovu, a to
1na regionalni Grovni, zejména v rdmci NEAFC a organizace NAFO a jakéhokoli dal§iho
pfislusného subregiondlniho nebo mezinarodniho subjektu. SmiSeny vybor muize zvazit
zpusob zajisténi udrzitelného vyuzivani rybolovnych zdroji v souladu s pfisluSnymi
opatfenimi pro zachovani a fizeni zdroju.
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Clinek 6
Experimentalni rybolov

Strany budou spolupracovat zejména v ramci C¢lanku4 v zajmu provadéni udrzitelného
experimentalniho rybolovu druhti a populaci, které nejsou zahrnuty do ¢l. 2 odst. 1, postupem
uvedenym v kapitole VI piilohy a bez disledkl pro finanéni piispévek Unie, jak je stanoveno
v Cl. 3 odst. 2 pism. a).

Clinek 7
Nova rybolovna prava

1. Nova rybolovna prava jsou rybolovna prava na druhy a ptisluSné oblasti fizeni, které maji
byt zahrnuty do ¢€l. 2 odst. 1 s vyhradou umérného zvyseni ¢asti finan¢niho piispévku podle
¢l. 3 odst. 2 pism. a).

2. Pokud strana projevi zdjem o zahrnuti nového rybolovného préava do ¢l. 2 odst. 1, posoudi
ho smiSeny vybor na zdkladé gronskych pravnich a spravnich piedpist, nejlepsiho dostupného
veédeckého doporuceni, potieb gronského odvétvi rybolovu a ptistupu predbézné opatrnosti.
Nova rybolovna prava budou poté podléhat postupu podle €l. 2 odst. 2 a 3. SmiSeny vybor
rovnéz stanovi referencni cenu pro nové druhy a poplatky za oprdvnéni pouzitelné do dne
skonceni platnosti tohoto protokolu.

Clinek 8
Pozastaveni platnosti protokolu a piehodnoceni finan¢niho prispévku

1. Pouzivani tohoto protokolu, vcetné platby finan¢niho pfispévku, miize byt pozastaveno
nebo financni ptispévek mize byt pfehodnocen, a to z podnétu kterékoli ze stran za jedné
nebo vice z téchto okolnosti:

a) pokud okolnosti (jiné neZ piirodni Zivly), které se vymykaji pfimétené kontrole jedné ze
stran, jsou takové povahy, Ze brani provozovani rybolovnych ¢innosti ve VEZ Gronska;
nebo

b) pokud v disledku vyznamnych zmén v orientaci politiky, jez vedla k uzavieni tohoto
protokolu, pozada jedna ze stran o revizi jeho ustanoveni s cilem piipadné tato ustanoveni
zmenit; nebo

¢) pokud mezi stranami do$lo k nevyfeSenému vaznému sporu v odvétvi rybolovu a/nebo
pokud jde o vyklad nebo uplatiiovani dohody; nebo

d) pokud kterékoli ze stran zjisti poruSeni zékladnich prav zaru¢enych Evropskou umluvou o
ochrané¢ lidskych préav a zakladnich svobod a Deklaraci Organizace spojenych narodua o
pravech ptiivodnich obyvatel (UNDRIP).

Tento pododstavec se neuplatni, pokud k tomuto poruseni dojde v jakékoli oblasti
odpovédnosti nebo pilisobnosti, za néz gronska vlada v disledku statusu Gronska jako
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autonomni ¢asti Danského kralovstvi nemé formalni odpovédnost nebo jez nespadaji do
oblasti jeji formalni pisobnosti.

2. Unie muze v souladu s €l. 4 odst. 4 pozastavit platbu finan¢niho pfispévku na odvétvovou
podporu stanovenou v ¢l. 3 odst. 2 pism. b).

3. Pozastaveni platnosti tohoto protokolu, v¢etn¢ platby finan¢niho piispévku, je podminéno
pisemnym oznamenim doty¢né strany o jejim zaméru, s vyjimkou pfipadi zvlastni
naléhavosti, nejméné tfi mesice pred datem, kdy mé pozastaveni nabyt ucinku.

4. Platnost tohoto protokolu, vcetné platby finan¢niho ptispévku, se obnovi, jakmile dojde
k napravée situace diky opatienim zaméfenym na zmirnéni nasledkti uvedenych okolnosti a na
zékladé konzultace a dohody mezi stranami. Vyse finan¢niho ptispévku se umérné a pro rata
temporis snizi podle doby, béhem které byla platnost protokolu pozastavena.

Clinek 9
Ukon¢eni platnosti

Po ukonceni platnosti dohody podle podminek stanovenych v ¢l. 17 odst. 1 a2 dohody se
vyplata finan¢niho pfispévku podle ¢l. 3 odst. 2 tohoto protokolu na rok, ve kterém
vypovézeni nabude G¢inku, imérné a pro rata temporis snizi.

Clinek 10
Vnitrostatni pravni a spravni predpisy

1. Cinnosti plavidel Unie, ktera pasobi ve vyluéné ekonomické zoné Grénska, se fidi
pravnimi a spravnimi pfedpisy platnymi v Gronsku a v Danském kralovstvi, aniz jsou dotéeny
povinnosti plavidel Unie, pokud jde o pravni predpisy EU, nestanovi-li dohoda, tento protokol
ani jeho pfiloha jinak.

2. Gronsko oznami Unii jakékoliv zmény ¢i nové pravni predpisy vyznamné pro cizi plavidla
lovici ve VEZ Gronska v dostatecném casovém piedstihu pied vstupem téchto zmén ¢i
novych pravnich ptedpist v platnost. Je-li to mozné, bude se Gronsko snazit oznamit zmény
pravnich predpisti alespoii tfi mésice pred jejich provedenim.

Clinek 11
Ochrana udaja

1. Strany zajisti, aby tdaje vyménované podle dohody pouzivaly ptislusné organy vyhradné k
provadéni dohody, a zejména pro ucely fizeni a monitorovani, kontroly a dozoru nad
rybolovem.

2. Strany se zavazuji nakladat se vSemi citlivymi obchodnimi a osobnimi udaji tykajicimi se
plavidel Unie a jejich rybolovné ¢innosti, jez budou ziskany v ramci dohody, jakozZ i se vSemi
obchodné citlivymi informacemi tykajicimi se komunikaénich systémil pouZzivanych Unii,
jako s daveérnymi. Aby byla zajiSténa transparentnost rybolovnych ¢innosti, mohou se v
souladu se zakonem, zejména § 52 zakona €. 29 ze dne 23. kvétna 2024 o rybolovu, zvefejnit
udaje tykajici se plavidel Unie a jejich rybolovnych ¢innosti podle této dohody, vcetné
osobnich udaji. Tyto pravni ptedpisy se pouZziji nediskriminacnim zptisobem na vSechna
plavidla lovici ve vyluéné ekonomické zéné Gronska.
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3. Osobni udaje musi byt ve vztahu k subjektu udaji zpracovavany korektné a zakonnym
a transparentnim zptisobem.

4. Osobni udaje vyménované v ramci dohody se zpracovavaji v souladu s ustanovenimi
dodatku 6 k pfiloze tohoto protokolu. SmiSeny vybor miize stanovit dalsi zaruky a opravné
prostiedky tykajici se osobnich idaji a prav subjektti udajt.

5. Osobni udaje vymeénované v ramci dohody se nadale zpracovavaji v souladu s
ustanovenimi tohoto ¢lanku a dodatku 6 a to 1 po uplynuti doby platnosti tohoto protokolu.

Clinek 12
Prozatimni provadéni
Tento protokol se prozatimné provadi ode dne podpisu stranami.
Clinek 13
Doba platnosti

Tento protokol ajeho piiloha se pouziji po dobu Sesti let od pocatku jeho prozatimniho
provadeéni.

Clinek 14
Vstup v platnost

Tento protokol ajeho piiloha vstupuji v platnost dnem, ke kterému si strany ozndmi
dokonceni nezbytnych postup.
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PRILOHA

PODMINKY PRO PROVOZOVANI RYBOLOVU PLAVIDLY UNIE PODLE
PROTOKOLU, KTERYM SE PROVADI DOHODA MEZI EVROPSKOU UNIIi NA
JEDNE STRANE A VLADOU GRONSKA A VLADOU DANSKA NA STRANE
DRUHE O PARTNERSTVI V OBLASTI UDRZITELNEHO RYBOLOVU

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
1. Urceni pfislusného organu

Pro potieby této ptilohy a neni-li uvedeno jinak, se pfislusSnym organem rozumi:
— v ptipad¢é Unie: Evropska komise,
— v pripad¢ Gronska: Ministerstvo pro rybolov a lov

2. Opravnénim k rybolovu se rozumi licence vydana rybafskému plavidlu Unie, které je po
stanovené obdobi opraviluje provozovat urc¢ité¢ rybolovné €innosti ve vylucné ekonomické
zon¢ Gronska urcené v odstavcei 3.

3. Rybolovna oblast

3.1 Rybolov probihd ve vylu¢né ekonomické zonég, kterd je stanovena v nafizeni €. 1020 ze
dne 20. fijna 2004 v souladu s kralovskym dekretem ¢. 1005 ze dne 15. fijna 2004 o vstupu
zékona o gronské vyluéné ekonomické zoné v platnost, kterym vstupuje v platnost zakon
C. 411 ze dne 22. kvétna 1996 o vyluénych ekonomickych zénach.

3.2 Rybolov probihd nejméné 12 namotnich mil od zékladni linie podle § 13 § 2 zakona ¢. 29
ze dne 23. kvétna 2024 o rybolovu, ktery vydal Inatsisartut (Gronsky parlament).

3.3 Zakladni linie je vymezena v souladu s kralovskym dekretem €. 1004 ze dne 15. fijna
2004 o zméné¢ kralovského dekretu o vymezeni gronskych teritoridlnich vod.

KAPITOLA II
ZADOSTI O OPRAVNENI K RYBOLOVU A JEJICH VYDAVANI
1. Podminky k ziskdni opravnéni k rybolovu

1.1 Opravnéni k rybolovu uvedené v ¢lanku 2 dohody lze udélit pouze majitelim plavidel
Unie, ktera jsou zapsana v rejstiiku rybarskych plavidel EU. Aby mohla plavidla lovit v ramci
ptechodného reZimu pro pelagického okounika (rodu Sebastes), musi byt rovnéz oznamena
komisi NEAFC v souladu s jejimi pravidly. Kromé toho nesméji byt na jakémkoli seznamu
plavidel regionalnich organizaci pro fizeni rybolovu provadéjicich nezdkonny, nehlaSeny
a neregulovany rybolov.

1.2 Plavidlo je zpiisobilé, pokud pro majitele plavidla, velitele ani samotné plavidlo neplati
zdkaz rybolovu v rybolovné oblasti Gronska. Musi mit splnény piedchozi povinnosti
vyplyvajici z dohody, v¢etné védeckého odbéru vzorkt, jak je pozadovano v opravnénich k
rybolovu.

2. Zadost o opravnéni k rybolovu
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2.1 Dokud obé¢ strany spolecné nezavedou elektronicky systém licenci, pfedavaji se zadosti
a opravnéni k rybolovu niZe uvedenym zpiisobem.

2.2 Piislusny organ EU elektronicky piedlozi ptisluSnému gronskému organu (hromadnou)
zéadost o opravnéni k rybolovu pro plavidlo (plavidla), které ma (ktera maji) zdjem provozovat
rybolov podle této dohody. Zadost se podava na formulafi uvedeném v dodatku 1. V piipadé
plavidel Unie, ktera maji stejného majitele nebo zastupce, lze podat hromadnou zadost
o opravnéni k rybolovu za podminky, Ze uvedend plavidla pluji pod vlajkou jednoho a téhoz
¢lenského statu.

2.3 Ke kazdé zéadosti o opravnéni k rybolovu se v souladu s ustanovenimi odstavce 7 této
kapitoly ptilozi doklad o zaplaceni poplatku za pozadované druhy a mnozstvi.

2.4 Pokud gronsky piislusny orgén shleda, ze zadost je neuplna nebo jinak nesplituje
podminky podle odstavct 1, 2.2 a2.3, je o duvodech pfislusny organ EU informovan co
nejdiive a v kazdém piipadé do sedmi pracovnich dni poté, co Gronsko zaddost obdrzelo.

3. Vydavani opravnéni k rybolovu

3.1 Piislusny gronsky orgéan elektronicky zasle opravnéni k rybolovu pfislusSnému organu EU
do 10 pracovnich dni ode dne podani Zadosti. Toto elektronicky zaslané opravnéni
k rybolovu je pro ucely protokolu, jeho ptilohy a dodatkli rovnocenné originalu.

3.2 V kazdém opravnéni k rybolovu se uvede povolené mnozstvi, které ma byt odloveno,
jakoz 1 ptfipadnd omezeni/specifikace, v€etné (mimo jiné) druhd, zemépisnych oblasti nebo
hloubek. Opravnéni k rybolovu vydané na zdkladé hromadné zadosti uvadi celkové mnozstvi
druhti, za které byl zaplacen poplatek za opravnéni k rybolovu.

3.3 Opravnéni k rybolovu ¢i jeho kopie se musi stale nachdzet na palubé a musi byt
predlozeno(a) na zadost ptislusného gronského organu.

3.4 Opravnéni k rybolovu se vydava jednomu majiteli rybarského plavidla a musi uvadét,
ktera rybaiska plavidla jsou opravnéna lovit na zaklad€ tohoto opravnéni. Opravnéni k
rybolovu jsou nepfenosna.

3.5 Plavidlo smi béhem rybaiské plavby provozovat €innost pouze na zaklad€ opravnéni
jednoho mayjitele rybaiského plavidla.

4. Zména opravnéni k rybolovu

4.1 Povolena mnozZstvi nebo povolené¢ podminky uvedené v opravnéni k rybolovu lze ménit
formou nové Zadosti.

4.2 Aniz je doten odstavec 4.3, pokud se zména opravnéni k rybolovu tyka mnoZstvi
odlovené¢ho nad rdmec jiz povoleného mnozstvi, uhradi majitel plavidla za mnozstvi
piekraCujici povolené mnozstvi poplatek odpovidajici trojnasobku cCastky stanovené
v odstavei 7.1. Tomuto plavidlu se nevydd nové opravnéni k rybolovu, dokud nebudou
poplatky odpovidajici pfekrocenému mnozstvi uhrazeny.

4.3 Ve vyjimec¢nych ptipadech, pokud rybolovna prava EU pro pfislusny druh nebyla zcela
vyuzita, a pouze za ucelem zamezeni preruSeni rybolovnych ¢innosti plavidly Unie, ktera
provadéji rybolov ve vyluéné ekonomické zoné Gronska na zakladé opravnéni k rybolovu
podle protokolu, pokud povolené mnozstvi bude pravdépodobné piekroceno, plavidlo statu
vlajky neprodlené vyrozumi piislusny gronsky organ o zdméru podat formalni Zadost o nové
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opravnéni k rybolovu pro dodate¢nd mnozstvi stejného druhu, pficemz zaroven zasle kopii
rovnéz prislusSnému organu Unie. Plavidlo je opravnéno pokracovat v rybolovnych
¢innostech, pokud majitel plavidla predlozi piislusnému gronskému organu doklad
o zaplaceni piislusnych poplatki do 24 hodin po vyrozuméni staitem vlajky a za predpokladu,
ze odpovidajici zadost o nové opravnéni k rybolovu je v souladu s postupem podle odstavce 2
piedlozena pfislusSnému gronskému organu do 5 pracovnich dni ode dne vyrozuméni statem
vlajky. V ptipad¢ nedodrzeni téchto ustanoveni podléha plavidlo postupu podle odstavce 4.2.

4.4 V urcitych ptipadech a na zadost prislusného organu EU se opravnéni k rybolovu urcitého
plavidla miize nahradit novym opravnénim k rybolovu pro jiné plavidlo Unie. K nahrazeni
dojde na zakladé zadosti podané prostfednictvim piislusného organu EU. Nové opravnéni
k rybolovu obsahuje tidaje o povoleném mnozstvi pro odlov odpovidajici mnozstvi druhd, za

vvvvv

odloveno prvnim plavidlem.

4.5 Nahrazené opravnéni k rybolovu pozbyva platnosti dnem, kdy nové opravnéni vyda
ptislusny gronsky organ.

5. Doba platnosti opravnéni k rybolovu

5.1 Platnost opravnéni k rybolovu pocina datem vydani a kon¢i na konci kalendarniho roku,
v némz bylo opravnéni k rybolovu vydano.

5.2 Pokud jde o lov huiiacka severniho, vydavaji se opravnéni k rybolovu v souladu s terminy
odsouhlasenymi pobieznimi staty v jejich rdimcovych ujednanich a v souladu s ustanovenimi
¢l. 2 odst. 2 a 3.

5.3 Pokud préavni ptedpisy EU, kterymi se na dany rok stanovi rybolovné prava pro plavidla
Unie ve vodach, v nichz se uplatiiuje omezeni odlovu, nejsou pfijaty do zacatku rybatského
hospodaiského roku, mohou rybarska plavidla Unie majici opravnéni k rybolovu ke dni 31.
prosince predchazejicitho rybaiského hospodarského roku obdrzet opravnéni k rybolovu
v roce, pro ktery pravni predpisy nebyly piijaty, s vyhradou kladného védeckého doporuceni.
Povoleno je prozatimni vyuzivani 1/12 kvoty uvedené v opravnéni k rybolovu z ptedchoziho
roku za mésic, pokud byl za kvotu zaplacen pfislusny poplatek za opravnéni k rybolovu.
Prozatimni kvéta mize byt upravena na zdkladé¢ védeckého stanoviska a podminek pro
konkrétni typ rybolovu.

5.4 Z nevyuzitého mnoZstvi v ramci opravnéni k rybolovu krevety severni a platyse ¢erného
1ze na zadost ptislusného orgéanu EU ptevést dne 31. prosince daného roku do nasledujiciho
roku maximalné 25 % celkového ptidéleného mnozstvi uvedené¢ho v opravnéni k rybolovu
pro dany rok. Toto mnoZstvi nezahrnuje Z4dné pievody z pfedchoziho roku. Nevyuzita
pievedena mnozstvi budou prevedena zpét do piedchoziho roku jako nevyuzité mnoZstvi
rybolovu po 31. prosinci.

6. Pozastaveni a obnoveni opravnéni k rybolovu
Gronsko mize pozastavit opravnéni k rybolovu stanovena v ptiloze, pokud:
a) konkrétni plavidlo zavaznym zplisobem poruSuje gronské pravni a spravni piedpisy nebo

b) majitel plavidla nedodrzel soudni piikaz vydany v souvislosti s porusenim ptedpist,
kterého se dopustilo konkrétni plavidlo. Poté, co je soudni piikaz opét dodrzovan, je
opravnéni k rybolovu plavidlu obnoveno na zbyvajici obdobi jeho platnosti.
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Druh EUR za tunuEUR za tunu[EUR za tunu
2025/2026 2027/2028 2029/2030

Treska obecna 208 225 252
Pelagicky  okounik] 147 165
(rodu Sebastes) 136

Demerzalni  okounik] 147 165
(rodu Sebastes) 136

Platys Cerny 321 347 389
Kreveta severni — 270 302
zapad 250

Kreveta severni — 203 228
vychod 188

Hunacek severni 23 25 28

7. Poplatek za opravnéni k rybolovu, platba a nahrada

7.1 Poplatky za opravnéni k rybolovu plati plavidla Unie a jsou tyto:

7.2 Pfed vstupem tohoto protokolu v platnost sdéli pfislusny gronsky organ EU udaje
o bankovnim uc¢tu (bankovnich uctech) vlady, ktery (které) majitelé plavidel po dobu platnosti
protokolu pouziji pro vSechny platby. PfisluSny gronsky organ oznami ptislusnému organu
EU jakoukoli zménu v tomto ohledu nejméné dva mésice predem.

7.3 Platba poplatku zahrnuje vesSkeré vnitrostatni a mistni poplatky tykajici se ptistupu
k rybolovnym ¢innostem, jakoZ i bankovni poplatky za pfevody penéz. Nebyly-li za plavidlo
zaplaceny bankovni poplatky za pievody, bude uhrazeni této céastky vyzadovano pfi
predlozeni dal$i Zadosti o opravnéni k rybolovu pro dotéené plavidlo, pficemz zaplaceni
¢astky bude podminkou pro vydani nového opravnéni k rybolovu.

7.4 Neni-li povolené mnozstvi vyuZito, poplatek odpovidajici tomuto povolenému mnozstvi
se majiteli plavidla nevraci.

7.5 AvSak v ptipad¢ uplatiiovani ¢lanku 8 nebo ¢lanku 9 protokolu, pokud neni plavidlo
schopno vylovit ¢ast odlovli povolenych pro kalendarni rok, nebo pokud opravnéni
k rybolovu nebylo udé€leno, ptislusny gronsky organ majiteli plavidla plné proplati poplatek
za opravnéni do 60 kalendainich dnl od obdrZeni Zadosti o proplaceni.

7.6 Za vedlejsi ulovky se poplatek za opravnéni k rybolovu neplati.

8. Referencni ceny za jednotlivé druhy jsou nasledujici:

Druh Cena v EUR za tunu
71vé hmotnosti
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Treska obecna 3 000
Pelagicky okounik (rodu Sebastes) 1 900
Demerzalni okounik (rodu Sebastes) 1 900
Platys cerny 4 960
Kreveta severni 4 726
Makrela obecna PM

Hunacek severni 400

Hlavoun (rodu Macrourus) 1735
Vedlejsi tlovky 2 200

8.1 Roc¢ni finan¢ni pfispévek EU Gronsku v souvislosti s finanénim vyrovnanim za ptistup do
vyluéné ekonomické zony Gronska je zalozen na platbé za kvoty ve vysi 17,5 % referencni
ceny pro dohodnuta rybolovna prava pro druhy uvedené v protokolu.

KAPITOLA 111
TECHNICKA OPATREN{ PRO ZACHOVANI ZDROJU
1. Pfed prozatimnim provadénim protokolu poskytne ptislusny gronsky organ piislusnému
organu EU anglické znéni piislusnych gronskych pravnich predpist tykajicich se technickych
opatfeni pro zachovani zdrojl, sledovéni, kontroly a dohledu.
KAPITOLA IV
SLEDOVANIi, KONTROLA A DOHLED
Oddil 1
Zaznamenavani a hlaseni

1. Cinnosti plavidel Unie, ktera pusobi ve vyluéné ekonomické zoéné Grénska, se fidi
pravnimi a spravnimi pfedpisy platnymi v Gronsku a v Danském kralovstvi, aniZ jsou dotéeny
povinnosti plavidel Unie, pokud jde o pravni ptedpisy EU, nestanovi-li dohoda, protokol,
ptiloha ani dodatky jinak.

2. Aniz jsou dotCeny pozadavky na vykazovani ze strany stfediska pro sledovani rybolovu
statu vlajky, sd€li plavidla Unie, kterd maji podle dohody opravnéni k rybolovu, své
povinnosti tykajici se zaznamenavani a hlaSeni rybolovnych cinnosti podle této dohody
ptislusnému gronskému organu v souladu s platnymi gronskymi pravnimi predpisy. Po vstupu
v platnost nahradi elektronicky systém hlaseni ustanoveni o elektronickém hlaseni obsaZena v
kapitole IV oddilu 1.

3. Pfislusné lodni deniky v tisténé podobé sestavené podle cilovych druht a lovnych zatizeni
se predlozi na zadost piisluSného gronského organu a zaSlou zéstupci plavidla, jak je uvedeno
ve formulaii zadosti o opravnéni k rybolovu, jenz je soucésti dodatku 1. Ptfiklad kazdého
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druhu lodniho deniku se rovnéz poskytne pfisluSnému orgdnu EU a danému stfedisku
sledovani lovist statu vlajky.

4. Dokud ob¢ strany nezavedou elektronicky systém hlaseni (dale jen ,,ERS®), pouziji se
stdvajici opatfeni pro shromazd’'ovani a ptredavani tidaji o tlovcich. Stavajici lodni deniky a
oznameni v ti§téné podob¢ se vypliuji v souladu s gronskymi pravnimi predpisy.

Elektronicky systém hlaseni

1. Strany se zavazuji zavést a udrZzovat informacni systémy, které jsou nezbytné k zajisténi
elektronické vymény vSech informaci tykajicich se provadéni dohody.

2. Podrobna pravidla tykajici se provadéni riznych elektronickych vymeén stanovi a schvali
ob¢ strany ve smiSeném vyboru, zejména pokud jde o hlaseni ulovki prostfednictvim ERS
a postupy v ptipadé nefunkcnosti.

3. Strany se dohodly, ze norma UN/FLUX (Organizace Spojenych narodii/Fisheries Language
for Universal eXchange) a sit’ pro vyménu FLUX TL maji byt zavedeny za ti¢elem vymeény
udajii o poloze plavidel, elektronického lodniho deniku a ptipadné i ohledné¢ budouci spravy
opravnéni k rybolovu.

4. Systém ERS se provadi ve lhité stanovené smiSenym vyborem na zdklad¢ technickych
ustanoveni, jeZ budou definovana. Strany navrhnou smisenému vyboru obdobi nezbytné pro
pfechod k systému ERS a pro jeho zavedeni s ptihlédnutim k moZnym technickym omezenim.

5. Ob¢ strany stanovi zkuSebni obdobi nezbytné do doby, nez bude mozné prejit k i¢innému
pouzivani normy FLUX. Po usp&$ném dokonceni téchto zkouSek strany co nejdiive stanovi
datum, kdy bude skute¢n¢ mozné ptejit na systém ERS.

6. Jakmile bude systém ERS plné funkéni, nebude plavidlo nevybavené timto systémem
opravnéno provozovat rybolovné ¢innosti podle tohoto protokolu.

7. Gronsko a Unie se neprodlené vzajemné informuji o kazdé nefunkénosti informaéniho
systému branici komunikaci mezi SSL.

8. Do doby, nez obé¢ strany spolecné zavedou ERS, se na konci kazdého rybatrského vyjezdu
zasle kopie lodniho deniku rybolovu pfislusnému gronskému organu ihned po piipluti do
piistavu bud’ poStou, nebo elektronickou postou.

Vykladka a prekladka

Velitel plavidla pfedd tdaje o vykladce pozadované touto dohodou prostfednictvim ERS
piislusnému gronskému orgénu. Tento tkon by mél zahrnovat vykladky tlovka odlovenych
na zéklad¢ gronského opravnéni k rybolovu, jeZ byly provedeny v pfistavech mimo Gronsko.
Béhem ptechodného obdobi a az do zavedeni ERS usiluje velitel plavidla o to, aby udaje
o vykladce byly predavany vhodnymi prostifedky, na nichz se strany dohodnou.

Oddil 2
Systém satelitniho sledovani plavidel (VMS)

1. Kazdé¢ plavidlo Unie s opravnénim podle tohoto protokolu musi byt vybaveno plné
funkénim systémem satelitniho sledovani plavidel (VMS) instalovanym na palubé a
schopnym nepftetrzit¢tho automatického predavani polohy pozemnimu stfedisku SSL svého
statu vlajky.
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2. Systém VMS plavidel, jez jsou pfedmétem satelitniho sledovani podle tohoto protokolu,
automaticky ptredavéa polohy plavidla stfedisku SSL svého statu vlajky, které je neprodlené
pieda SSL Gronska. Pokud se tak obé strany dohodnou, piedavaji se polohy plavidel
prostiednictvim centralniho uzlu EU pomoci standardu UN/FLUX a sité¢ pro vyménu FLUX
TL, jakmile jsou Gspésn¢ dokonceny dohodnuté zkusebni doby.

3. Stat vlajky a gronské organy jednotliveé ur¢i osobu odpovédnou za VMS, ktera bude ptisobit
jako kontaktni osoba.

SSL statu vlajky a Gronska si pred zapocetim pouzitelnosti protokolu ptedaji udaje (orgén,
adresa, telefon, e-mail) svych osob odpovédnych za VMS. Veskeré zmény udaji osob
odpovédnych za VMS se neprodlené sdéluji.

4. Kontaktni osoby VMS si vyménuji veskeré dulezité informace o vybaveni plavidel,
protokolech o pfenosu udaju a jakychkoli dalSich funkcich nezbytnych pro satelitni sledovani.

5. Zplsoby zavadéni VMS, jakoZ i postupy v piipad€é jeho nefunkénosti, jsou uvedeny
v dodatku 3.

Oddil 3
Inspekce na mofi nebo v pristavu

1. Inspekce ve vyluéné ekonomické zoné Gronska nebo v pristavech plavidel Unie, ktera jsou
drziteli oprdvnéni k rybolovu, provadéji plavidla a inspektofi Gronska jasné oznaceni
v souladu s mezinarodni umluvou a tyto inspekce jsou provadény v souladu s opatfenimi FAO
a veSkerymi piisluSnymi opatfenimi pfistavnich statl regiondlnich organizaci pro fizeni
rybolovu.

2. Ptislusny orgén kazdé strany muize vyzvat zastupce druhé strany, aby byli pozorovateli
inspekce.

3. PisluSny orgéan kazdé strany provadéjici mezindrodni inspekci v oblasti upravené piedpisy
NEAFC a NAFO muze vyzvat inspektory druhé strany, aby se nalodili na palubu inspekéniho
plavidla provadéjiciho mezinarodni inspekei.

Oddil 4
ReZim pozorovani

1. Na rybolovné c¢innosti ve VEZ Gronska se vztahuje rezim pozorovani podle gronského
prava. Velitelé plavidel Unie vlastnicich opravnéni k rybolovu ve VEZ Gronska spolupracuji
s prislusSnymi gronskymi organy pii nalodéni pozorovatelll na palubu.

2. Plat a pfispévky na sociadlni zabezpe€eni pozorovatele plati ptislusné gronské organy.

3. Po celou dobu své pfitomnosti na palubé pozorovatele:
a)pfijimaji vesSkerd vhodnd opatfeni k tomu, aby neru$ili nebo neomezovali rybolovné
¢innosti;

b) berou ohled na materiél a zatizeni na palubé a

¢) respektuji divérny charakter vSech dokumentt, které nalezi k plavidlu.
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4. Pozorovatel se nalodi v pfistavu nebo na urCitém misté na mofi dohodnutém mezi
prislusnym gronskym organem a velitelem. Pokud se pozorovatel nedostavi k nalodéni do
3 hodin od stanoveného data a casu, je majitel plavidla automaticky zprostén povinnosti
tohoto pozorovatele nalodit a plavidlo miize svobodné opustit pfistav a zahdjit rybolovné
¢innosti.

5. Zprava pozorovatele

5.1 Pred opusténim plavidla pozorovatel predlozi zpravu o svych pozorovanich veliteli
plavidla. Velitel plavidla méa pravo piipojit ke zpravé pozorovatele své pfipominky. Zpravu
podepisuji pozorovatel a velitel. Velitel obdrzi elektronickou kopii zpravy pozorovatele.

5.2 Na zadost pfislusného organu EU nebo ¢lenského statu vlajky jim piislusny gronsky organ
do 8 pracovnich dni pfeda kopii zpravy pozorovatele.

Oddil 5
Protipravni jednani

1. Poruseni predpisii a protipravni jednani

Pokud plavidlo Unie nesplni ustanoveni tohoto protokolu, zejména hlaSeni o tlovcich, mé se
v souladu s kapitolou II bodem 6 pism. a) protokolu za to, Ze doslo k zavaznému poruseni
predpist. Prislusny gronsky orgén je opravnén pozastavit stdvajici opravnéni k rybolovu,
dokud nebudou splnéna ustanoveni tykajici se hlaSeni o ulovcich. V ptipadé opakovaného
poruseni téchto ustanoveni mize pfislusny gronsky organ dotyénému plavidlu zamitnout
obnoveni opravnéni k rybolovu. PtisluSny organ EU a stat vlajky budou neprodlené radné
informovéany.

2. Postup v pripadé protipravniho jednani

2.1 Kazdé protipravni jednani ve vyluéné ekonomické zon€ Gronska, jehoz se dopustilo
plavidlo Unie, které ma opravnéni k rybolovu v souladu s ustanovenimi této piilohy, se uvede
v inspekéni zprave.

2.2 Tim, Ze velitel podepiSe inspekéni zpravu, neni dotéeno pravo obhajoby velitele nebo
majitele plavidla ve véci tykajici se uvedeného protipravniho jednani.

2.3 V pfipad¢ protipravniho jednéni spachaného ve vyluéné ekonomické zén€ Gronska
plavidlem Unie, jez je podle dohody drzitelem opravnéni k rybolovu, se ozndmeni
o vymezeném poruSeni asnim spojenych sankcich uloZzenych veliteli nebo rybarské
spolecnosti zasle piimo majitelim plavidla podle postupu stanoveného v platnych grénskych
pravnich ptedpisech.

2.4 Prislusné gronské organy zaslou elektronickou postou co nejdiive piislusnému organu EU
a statu vlajky kopii inspek¢ni zpravy a oznameni o protiprdvnim jednani.
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2.5 Pokud je soucasti napravy protipravniho jednéni soudni fizeni, pak ptfed jeho zahajenim
apokud protipravni jedndni neni trestnym c¢inem, musi byt ucinén pokus vyftesit
piedpokladané protipravni jednani smirem do 4 dnii od jeho oznameni. Pokud neni smirné
narovnani mozné, ptrikroci se k soudnimu fizeni.

3. ZadrzZeni plavidla

3.1 Gronsko neprodlené oznami piislusnému organu EU a statu vlajky jakékoli zadrzeni
plavidla Unie, které je podle dohody drzitelem opravnéni k rybolovu. V oznameni se uvedou
divody zadrzeni a musi byt pfipojeny ditkazy o daném protipravnim jednéni.

3.2 Pted prijetim jakychkoli dalSich opatieni proti zadrzenému plavidlu Unie, jeho veliteli,
posadce nebo ndkladu, s vyjimkou opatfeni na ochranu ditkazi, Grénsko urci vysetiujiciho
ufednika ana zadost organu EU do jednoho pracovniho dne od oznameni davodi pro
zadrzeni plavidla uspotadd informacni schiizku. Této schlizky se muze zucastnit zastupce
statu vlajky a majitele plavidla.

4. Sankce za protipravni jednani
4.1 Sankce za protipravni jedndni uréi Gronsko podle ustanoveni platnych vnitrostatnich
pravnich ptedpisu.

4.2 V ptipadé smirného narovnani se piipadné sankce stanovi podle vnitrostatnich pravnich
predpist Gronska.

r~r

5. Soudni Fizeni — bankovni zaruka

5.1 Pokud smirné narovnani neni mozné¢ a protipravni jednani se fesi v soudnim fizeni, majitel
plavidla Unie, které se dopustilo protipravniho jedndni, slozi bankovni zaruku u banky urcené
pfisluSnym gronskym orgénem, jejiz vySe stanovena piisluSnym gronskym orgdnem pokryje
naklady spojené se zadrZenim plavidla Unie, odhadnutou vysi pokuty a eventudlni ndhradu.
Bankovni zaruku nelze vratit pfed ukon¢enim soudniho fizeni. AvSak v pifipadech, kdy soudni
fizeni probihd jiz vice nezZ 4 roky, ptislusny gronsky organ pravidelné informuje pfislusny
organ EU a dotleny stat vlajky o opatfenich, jez byla pfijata za ucelem ukonceni soudniho
fizeni.

5.2 Bankovni zaruka je uvolnéna a vracena majiteli plavidla ihned po vyneseni rozsudku:

a) celd, pokud neni rozhodnuto o Zadné sankci;

b) az do vySe zbyvajiciho ziistatku, pokud sankce vede k pokuté nizsi, nez je ¢astka bankovni
zéaruky.

5.3 Soudni fizeni se zahdji co nejdiive v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

5.4 Gronsko informuje EU o vysledcich soudniho fizeni ve lhité 14 dnG po vyneseni
rozsudku.

6. Propusténi plavidla a posadky

6.1 Plavidlo Unie je opravnéno opustit pfistav a pokracovat v rybolovu, jakmile je slozena
bankovni zaruka, zaplacena penéZzitd sankce nebo splnény povinnosti vyplyvajici ze smirného
narovnani.
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KAPITOLA V
DOCASNE SPOLECNE PODNIKY
Oddil 1

Postup a Kkritéria pro hodnoceni projektii na do¢asné spole¢né podniky a smiSené
spole¢nosti

1. Cinnosti plavidel Unie, ktera ptsobi ve vyluéné ekonomické zoéné Gronska, se fidi
pravnimi a spravnimi pfedpisy platnymi v Gronsku a v Danském kréalovstvi, aniz jsou dotceny
povinnosti plavidel Unie, pokud jde o pravni ptedpisy EU, nestanovi-li dohoda, tento protokol
ani jeho priloha jinak.

2. Gréonsko neprodlen€ informuje ptislusny organ EU, pokud by se mély vyskytnout moznosti
pro vytvotfeni doCasnych spole¢nych podnikii nebo smiSenych spolecnosti s gronskymi
spole¢nostmi. Ptislusny organ EU odpovidajicim zptisobem informuje vSechny ¢lenské staty
EU. V piipad¢ spolecného podniku se budou projekty piedkladat a posuzovat v souladu
s ustanovenimi této kapitoly.

3. Podle ¢l 12 pism. f) dohody ptfedlozi EU Gronsku co nejdiive avkazdém ptipade
nejpozdéji 10 pracovnich dnti pfed kondnim zaseddni smiSeného vyboru technickou
dokumentaci pro projekt (projekty) docasnych spolecnych podnikli a smiSenych spole¢nosti
s ucasti subjektl z EU. Projekty predkladaji piislusSnému organu EU organy dotéeného
¢lenského statu (dotéenych ¢lenskych stat) EU.

4. Smiseny vybor pfednostné podporuje, aby plavidla Unie pln¢ vyuzivala orientacni kvoty
pro druhy uvedené v ¢l. 2 odst. 1 protokolu. U druht, v jejichZ ptipad¢ smiSeny vybor, aniz by
se opiral o védecké poradenstvi, schvalil ro¢ni rybolovna prava niz8i nez ta, kterd jsou
uvedena v ¢l. 2 odst. 1 protokolu, nebudou vzaty v potaz projekty pro docasné spolecné
podniky nebo spole¢né spolecnosti zaméfené na tentyz druh a v rdmci téhoz kalendainiho
roku.

5. SmiSeny vybor projekty posoudi podle téchto kritérii:

a) cilového druhu (cilovych druhil) a jejich rybolovné oblasti (rybolovnych oblasti);

b)stavu populace (populaci) na zadkladé¢ nejlepSiho dostupného védeckého poradenstvi
a piistupu pfedbéZné opatrnosti;

c)parametra plavidla (plavidel) a vhodné technologie pro navrzené rybolovné operace;

d)v ptipadé docasnych spolecnych podnikli celkového trvani a trvani rybolovnych operaci a

e) ptredchozi zkuSenosti majitele plavidla a jeho partnera v odvétvi rybolovu.

6. SmiSeny vybor vyda stanovisko k projektim po jejich posouzeni podle odstavce 3.
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7. Udruhtt uvedenych v ¢l 2 odst. 1 protokolu nemaji tlovky plavidel Unie v ramci
docasnych spole¢nych podnikii nebo spolecnych spolecnosti vliv na stavajici ujednéni
o sdileni rybolovnych prav mezi ¢lenskymi staty EU.

Oddil 2
Podminky pro pristup v ramci docasnych spoleénych podnikii
1. Opravnéni k rybolovu

1.1 Jakmile v ptipad¢ docCasnych spolecnych podnikii obdrzel projekt od smiSeného vyboru
ptiznivé stanovisko, dotené plavidlo (dotcend plavidla) Unie podd (podaji) v souladu
s ustanovenimi kapitoly II Zadost o opravnéni k rybolovu. V Zadosti je jasn¢ uvedeno, Ze se
vztahuje na doCasny spole¢ny podnik.

1.2 Opravnéni k rybolovu se vyddva na dobu, po kterou bude docasny spolecny podnik
provozovan, avsak v kazdém piipad¢ nejvyse na jeden kalendarni rok.

1.3 V opravnéni k rybolovu je jasné uvedeno, Ze ulovky budou realizovany na zakladé
rybolovnych prav pfidélenych gronskymi organy v ramci pfisluSnych gronskych celkovych
ptipustnych odlovi, av§ak mimo rybolovna prava podle ¢l. 2 odst. 1 protokolu.

2. Nahrazeni plavidel

Plavidlo Unie provozované v ramci docasného spoleéného podniku muze byt nahrazeno
jinym plavidlem Unie s podobnou kapacitou a stejnymi technickymi specifikacemi pouze
v f4dné odiivodnénych piipadech a se souhlasem stran.

Oddil 3
Ujednani o prevodu kvoty na krevetu severni mezi drziteli opravnéni
1. Ujednani o prevodu

1.1 Majitele¢ plavidel z Gréonska a Evropské unie mohou na zdkladé ujednani mezi
spoleCnostmi stanovit rezim vymény kvot pro rybolovnd prava na krevetu severni v
podoblastech ICES II, V, XII a XIV s rybolovnymi pravy na krevetu severni v podoblasti
NAFO 1.

1.2 Gronské organy se zavazuji, Ze usnadni uplatnéni té€chto ujednani po obdrZeni zadosti od
piislusnych organti Evropské unie jménem dotcenych clenskych stati.

1.3 Maximalni roéni mnozstvi, jez ma byt pifevedeno, Cini na zakladé védeckého doporuceni
2 000 tun.

1.4 Na rybolovné ¢innosti plavidel Unie se vztahuji stejné podminky, jako jsou podminky
stanovené¢ v opravnéni k rybolovu vydaném gronskému majiteli plavidla, s vyhradou
ustanoveni kapitoly II ptilohy.

KAPITOLA VI
EXPERIMENTALNI RYBOLOV

1. Pokud v souladu s c¢lankem 11 acl. 12 pism. g) dohody ozndmil pfislusSny organ EU
Gronsku zajem provozovat experimentalni rybolov tykajici se druhli a populaci, které nejsou
uvedeny v €l. 2 odst. 1 protokolu:

1.1 PtisluSny organ EU piedlozi Gronsku nejpozdé€ji 15 dni pred zasedanim smiSeného vyboru
technickou dokumentaci, ktera uvadi:
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a) cilovy druh (cilové druhy);

b) navrh technickych parametrti experimentalniho rybolovu (technologie, které pro ¢innost
maji byt pouzity, trvani, rybolovné oblasti atd.) a

¢) oCekavané piinosy pro védecky vyzkum a vyvoj odvétvi rybolovu vyplyvajici z Gcasti EU
na experimentalnim rybolovu;

d) posouzeni moznych dopadlii zamyslenych rybolovnych ¢innosti plavidel prokazujici, ze
tyto ¢innosti pravdépodobné nebudou mit vyznamny neptiznivy dopad na citlivé moiské
ekosystémy.

1.2 Groénsko informuje smiseny vybor o:

a) dulezitych podrobnostech a podminkach experimentalniho rybolovu provadéného mistnimi
plavidly a plavidly tfetich zemi;

b) vysledcich pfedchozich experimentalnich rybolovl v ptipadé stejnych druhti a

¢) dostupnych védeckych a jinych informacich.

2. SmiSeny vybor posoudi technickou dokumentaci (technické dokumentace) a patficné
zohledni nejlepsi dostupné védecké poradenstvi a ptistup predbézné opatrnosti.

3. Poté, co smiSeny vybor vyda k ucasti EU na experimentadlnim rybolovu, jeho trovni
a technickym parametrim kladné stanovisko, podaji plavidla Unie v souladu s ustanovenimi
kapitoly II Zadosti o opravnéni k rybolovu. Opravnéni k rybolovu plati nejdéle do konce
kalendatniho roku.

4. Na plavidla Unie, kterd provozuji experimentalni rybolov, se pouZiji vSechna ustanoveni
kapitoly IV.

5. AniZ je dotcen odstavec 4, dotend plavidla Unie béhem experimentalniho rybolovu na
mofi:

a) informuji pfislusné gronské organy o zahdjeni experimentalniho rybolovu a pifedlozi
hlaseni o veskerych tlovcich na palubé pted zahdjenim experimentalniho rybolovu;

b) pfedaji Gronskému institutu ptirodnich zdroji, ptisluSnému gronskému organu a Evropské
komisi tydenni zpravu o ulovcich po jednotlivych dnech a vytazenich sit€¢ auvedou
technické parametry experimentalniho rybolovu (polohu, hloubku, datum a hodinu, ulovky
a jiné poznamky nebo komentére);

c) zabezpe€i, ze na palubé bude piitomen jeden gronsky pozorovatel nebo pozorovatel
vybrany pfisluSnym gronskym organem. Pozorovatel bude mit stejné postaveni jako lodni
dastojnik a majitel plavidla hradi zivotni néklady pozorovatele béhem jeho pobytu na
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plavidle. Gréonské organy rozhodnou o dobé, kterou pozorovatel stravi na palubé, o délce
jeho pobytu a ptistavu nalodéni a vylodéni; a

d) oznami piislusnému gronskému organu ukonceni experimentalniho rybolovu a podrobi
plavidlo inspekci pied opusténim VEZ Grénska, pokud oto pfislusny gronsky orgén
pozada.

6. Ulovky ziskané v ramci a béhem experimentalniho rybolovu jsou vlastnictvim majitele

plavidla.

7. Ptislusny gronsky organ jmenuje kontaktni osobu, kterd je povéfena feSenim vsSech
nenadalych problémt, které by mohly brzdit rozvoj experimentalniho rybolovu.

8. Na zaklad¢ doporuceni ptislusnych védeckych poradnich organti mize Gronsko pozadovat,
aby se v piipad¢ experimentalniho rybolovu provadéla opatieni pro zachovani a fizeni zdroji,
a to véetn¢ Casovych omezeni a uzavieni oblasti.

9. Dotéena plavidla Unie ptedlozi obéma stranam nejpozdéji do 30 dnti po ukonceni
experimentalniho rybolovu hodnotici zpravu obsahujici alespon tyto udaje:

a) zda rybolov probihal podle navrhovanych technickych parametra a

b) zda byly splnény ocekavané piinosy pro védecky vyzkum a vyvoj v odvétvi rybolovu, jak
je uvedeno v technické dokumentaci (technologickych dokumentacich), a diavody, pokud
tomu tak neni;

¢) zda se plavidlo potykalo s nepfedvidanymi problémy, véetn¢ vedlejsich ulovki;

d) zda plavidlo dodrzelo ustanoveni odstavce 5, a pokud tomu tak neni, musi to byt nalezité
odlivodnéno.

10. Pokud strany dospéji k zavéru, ze experimentalni rybolov dosahl pozitivnich vysledkt, a
pokud smiSeny vybor stanovi nové rybolovné prava v souladu s ustanovenimi ¢l. 2 odst. 2 a 4
a Clanku 7, mohou gronské orgdny nabidnout rybolovnd prava imérna pomérmému erpani
kvot plavidly Unie, kterd se UcCastnila experimentalniho rybolovu v predchozich péti letech.
Mnozstvi pfidélené EU nesmi prekrocit 50 %, pokud se Gronsko nerozhodne nabidnout vice.
Toto ustanoveni se pouzije do skonceni platnosti protokolu.
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Dodatky k této priloze

Dodatek 1 — Formular zadosti o opravnéni k rybolovu

Dodatek 2 — Kontaktni udaje na piislusné gronské organy

Dodatek 3 — Postupy zavadéni satelitniho sledovani (systém sledovani plavidel — VMS)

Dodatek 4 — Format tidaji VMS

Dodatek 5 — Rezim flexibility pro odlov pelagického okounika (rodu Sebastes) mezi
gronskymi vodami a vodami NEAFC

Dodatek 6 — Zpracovani osobnich udaji
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Dodatek 1

Zadost o opravnéni k rybolovu

Formulat zadosti o opravnéni k rybolovu ve VEZ Gronska a v rdmci gronské kvoty mimo

VEZ Gronska
P/N/Po
(povinny /
nepovinny
/
podminény
udaj)
Podrobné udaje o licenci
1 | Typ licence pro zadost (druh a oblast) P
2 | Pozadované mnozstvi P
3 | Doba platnosti opravnéni k rybolovu P
4 | Adresa, na niz se zadosti o opravnéni k rybolovyl Evropska komise,
zaSlou Generalni feditelstvi pro
namoini  zalezitosti  a

rybolov, Rue de la Loi 200,
B-1049 Brusel, Fax +32 2
2962338 E-mail Mare-
licences(@ec.europa.eu

Informace o plavidlu

5 | Stat vlajky P

6 | Nazev plavidla P

7 | Externi identifikacni pismena a ¢islo P

8 | Mezinarodni radiova volaci znacka (IRCS) P

9 | Cislo IMO po |Pokud bylo plavidlim

pridéleno cislo IMO

10| Interni referencni Cislo statu vlajky N

11| Rok stavby plavidla P

12| Ptistav registrace P

13| Typ plavidla (kod FAO) P

14| Primérni typ lovného zatizeni (kod FAO) P

15| DifivEjsi nazev (ndzvy) (stat vlajky, nazev, IRCS Po 'Pokud existuji pfedchozi

a data zmény) informace
16| Cislo Inmarsat / &islo Iridium (telefon, e-mail) Po Telefop, ‘ e-mail
(nepovinny udaj)
17| Majitelé, adresa fyzické nebo pravnické osoby, Po Fax (nepovinny udaj)
telefon, fax, e-mail

18 | Zastupce plavidla, jméno a adresa P

19| Vykon motoru (kW) P

20| Délka (L.O.A.) P
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Prostornost (GT)

22

Mrazirenska kapacita v tunach za den

23

Kapacita chladicich nebo chladicich nadrzi s
moiskou vodou (RSW, CSW) v metrech|
krychlovych

24

Digitalni barevna fotografie plavidla ve vhodném
rozliSeni (max. 0,5 MB), ktera poskytne podrobny
bo¢ni pohled na plavidlo vcetné jeho néazvu a
identifikacniho Cisla, které je na trupu viditelné.
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Dodatek 2
Kontaktni idaje na prislusné gronské organy
Pfedavani zprav a oznameni

Zpravy aoznadmeni, jez maji byt poskytnuty v souladu soddilem 1 kapitoly IV, jsou
vypracovany v gronsting, danstin€ nebo anglicting.

Oznameni se piedavaji pobfeznim radiem nebo e-mailem gronskému organu poveéfenému
kontrolou opravnéni k rybolovu (GFLK) a spolecnému veleni arktické oblasti (AKO):

GFLK, telefonni ¢. +299 34 50 00,
e-mail: GFLK@NANOQ.GL

AKO, telefonni ¢. +299 364000,
e-mail: FKO-KTP-A-FIO@FIIN.DK

Lodni deniky rybolovu musi byt zaslany na adresu:
Greenland Fishing License Control Authority (GFLK)
P.O. Box 501, 3900 Nuuk, Gronsko

Zadost o opravnéni k rybolovu a jina povoleni musi byt sdé€lena:

Ministerstvu pro rybolov a lov

e-mail: APN@NANOQ.GL
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Dodatek 3

Postupy zavadéni
SATELITNIHO SLEDOVANI (VESSEL MONITORING SYSTEM — VMS)

1. HLASENI POLOHY PLAVIDEL — VMS

1.1 Plavidla Unie, jez jsou podle dohody drziteli opravnéni k rybolovu a ktera jsou ¢inna
v rybolovné oblasti Gronska, ¢i lovi vramci gronské kvoty ve vodach NEAFC (jak je
uvedeno v dodatku 5), musi byt vybavena pln¢ funkénim zafizenim pro satelitni sledovani
(systémem sledovani plavidel — VMS) instalovanym na palubé a schopnym nejméné jednou
za hodinu nepfetrzitého automatického pienosu jejich polohy pozemnim stfediskim sledovani
lovist’ (déle jen ,,SSL*) jejich statu vlajky po dobu ptitomnosti v rybolovné oblasti.

1.2 Pokud plavidlo lovici v ramci dohody, které je podle tohoto protokolu predmétem
satelitniho sledovani, vpluje do rybolovné oblasti, SSL statu vlajky neprodlené¢ preda SSL
Gronska hlaseni o naslednych polohach plavidla. Pokud se na tom obé strany dohodnou,
predavaji se vSechna hlaSeni o poloze prostfednictvim ustiedniho uzlu EU. Jakmile obé strany
pfejdou na UN/FLUX, budou pozice VMS pienaSeny prostfednictvim statu vlajky a
prostfednictvim sité¢ FLUX TL provozované Evropskou komisi. Tato hlaseni se ptedavaji:

a) elektronickou cestou prostfednictvim zabezpeceného protokolu o vymeéng;
b) pii vpluti do rybolovné oblasti a vypluti z ni;

¢) ve formatu uvedeném v dodatku 4.

1.3 Kazdé hlaseni polohy obsahuje:

a) identifikacni oznaceni plavidla;

b) naposledy urcenou zemépisnou polohu plavidla se zaméfovaci odchylkou niz§i nez
500 metri s intervalem spolehlivosti 99 %;

c¢) datum a ¢as v UTC, kdy byla tato poloha zaznamenana;
d) rychlost a kurz plavidla v okamziku, kdy je poloha zaznamenana.

1.4 SSL statu vlajky zajiStuje automatické zpracovani a elektronické predavani hlaSeni
polohy. HlaSeni polohy musi byt bezpecn€ zaznamenana a uloZena v databazi za probihajici i
ptedchozi rok. V ptipadé technickych potizi vS§ak mize byt toto obdobi na zékladé spolecné
dohody zkréceno.

1.5 Piistrojové iprogramové vybaveni systému VMS je zabezpeceno proti neZzadoucim
zasahtim zvenci, tj. nelze zadavat ani odesilat faleSné udaje o poloze a udaje nelze rucné
piepisovat. Systém je plné¢ automaticky a neustale v provozu bez ohledu na vnéjsi podminky.
Zatizeni pro satelitni sledovani je zakézano nicit, poskozovat, ¢init provozu neschopnym nebo
do n¢ho jakkoli jinak zasahovat.

1.6 Za ucelem sledovani, kontroly a dohledu se strany dohodly, Ze si budou v piipadé potieby
na vyzadani sdélovat informace tykajici se pouzivaného zafizeni.

25

CS



CS

2. TECHNICKA ZAVADA NEBO PORUCHA NA ZARIZENI PRO SLEDOVANI INSTALOVANEM NA
PALUBE PLAVIDLA

2.1 Pokud se na zafizeni pro pribézné satelitni sledovani instalovaném na palubé rybaiského
plavidla vyskytne technicka zavada nebo porucha, stat vlajky musi ihned informovat gronské i
unijni organy.

2.2 Vadné zatizeni musi byt nahrazeno nebo opraveno v prvnim pfistavu urceni, v némz je
sluzba dostupna, a to nejpozdéji do 30 pracovnich dnii ode dne, kdy stat vlajky oznéamil
poruchu gronskému SSL. Po uplynuti této lhiity se musi doty¢né plavidlo vratit do pfistavu
uréené¢ho organy Gronska pro vyfizeni spravnich nalezitosti a opravu nebo opustit oblast za
predpokladu, ze stat vlajky pfeda SSL Gronska zpravu o kontrole vadného zafizeni a

wrwe

2.3 Do doby, nez dojde k opravé nebo néhrad¢ zatrizeni, predava velitel plavidla manudlné
SSL statu vlajky elektronickou cestou, radiem nebo faxem kazdé Ctyfi hodiny celkové hlaseni
o poloze, zahrnujici hlaSeni o poloze zaznamenana velitelem plavidla za podminek
stanovenych v odstavci 1.2.

2.4 Tato manualni hlaSeni jsou okamZit¢ zaznamenavdna SSL statu vlajky do databaze
uvedené v odstavci 1.4 a bez prodleni predavana stfediskem SSL statu vlajky do SSL
Gronska, podle stejného protokolu a ve stejném formatu, jaké jsou popsany v dodatku 4.

2.5 Po uplynuti této doby (viz 2.2) jiz neni plavidlo v rybolovné oblasti Gronska opravnéno
k provadéni rybolovnych ¢innosti.

3. ZABEZPECENE PREDAVANI HLASENI O POLOZE MEZI JEDNOTLIVYMI SSL

3.1 SSL statu vlajky predava automaticky hlaseni o poloze dotéenych plavidel stfedisku SSL
Gronska.

3.2 SSL obou stran si vymeéni své kontaktni Gdaje, napt. e-mailové adresy, faxova, telexova
a telefonni Cisla, a vzajemné se neprodlené informuji o kazdé zmén¢ téchto udaja.

3.3 Aniz jsou dotcena budouci zlepSeni, provadi se pieddvani hldSeni o poloze mezi
dotcenymi SSL a staty vlajky elektronicky prostfednictvim protokolu https. Mezi gronskymi
organy a ptisluSnym SSL statu vlajky dojde k vyméné osvédceni.

3.4 Udaje VMS budou vyuzivany v souladu s ¢lankem 11 tohoto protokolu.

4. NEFUNKCNOST KOMUNIKACNIHO SYSTEMU

4.1 Ptislusny gronsky organ a SSL statu vlajky EU zajisti kompatibilitu svého elektronického
zafizeni a informuji se neprodlené o jakékoli nefunkénosti pfi predavani a pfijimani hlaseni
o poloze s cilem technicky ji vyfeSit v co nejkratsi 1hite.

4.2 Selhani spojeni mezi jednotlivymi SSL nesmi ovlivnit ¢innost plavidel.

4.3 Veskera neptedana hlaseni béhem prostoji musi byt pfedana, jakmile je komunikace mezi
dotéenymi SSL obnovena.
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5. UDRZBA STREDISKA SSL

5.1 Planované udrzby stiediska SSL (program udrzby), které by mohly ovlivnit vyménu tdaji
VMS, se musi oznamit druhému stfedisku SSL nejméné 72 hodin pfedem a pokud je to
mozné, uvede se datum a doba trvani udrzby. V pifipadé neplanované udrzby se tyto udaje
oznadmi druhému stiedisku SSL ihned, jakmile je to mozné.

5.2 Béhem udrzby je mozné predani udaji VMS odlozit do doby, nez bude systém znovu
funk¢ni. Dotcené tdaje VMS se zaSlou ihned po ukonceni udrzby.

5.3 Pokud trva udrzba déle nez 24 hodin, zaSlou se udaje VMS druhému stfedisku SSL
s vyuzitim vzajemné schvalenych alternativnich prostfedkt elektronické komunikace.

5.4 Gronsko informuje své prislusné organy zabyvajici se sledovanim, kontrolou a dohledem,
aby gronskeé stiedisko SSL z diivodu neptedani udajic VMS vyplyvajiciho z provadéni udrzby
stiediska SSL nepovazovalo plavidla EU za plavidla porusujici ptedpisy.

6. ZMENA CETNOSTI HLASENI POLOHY

6.1 Na zaklad¢ divodnych skutecnosti, které prokazuji protipravni jednani, miZe Gronsko
pozadat sttedisko SSL statu vlajky, aby béhem doby uréené k Setfeni zkratilo interval zasilani
hlaSeni polohy plavidla na 30 minut, pfi¢emz také informuje Unii. Gronsko ptitom stredisku
SSL statu vlajky a Unii tyto pisemné doklady zaSle. SSL statu vlajky za¢ne Gronsku ihned
zasilat hldSeni polohy v nové Cetnosti.

6.2 Na konci doby stanovené k Setfeni Gronsko informuje SSL statu vlajky a Unii
o jakychkoli pozadovanych navaznych opatienich.
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Format udaja VMS

Dodatek 4

Oddil 1 — Format VMS NAF*

Format pro predavani hlaSeni VMS stredisku sledovani lovist’ druhé strany

(1)Hl4geni ,,VPLUTI*

Datovy prvek: Kod pole: Povinny /Pfipominky:
nepovinny udaj

Zacatek zaznamu SR P Systémovy udaj;
oznacuje zacatek
zZaznamu

Adresa AD P Udaj tykajici se hlaseni;
IALFA-3 ISO kod cilovg]
zemé

Od FR P Udaj tykajici se hlaseni;
IALFA-3 ISO kod zemé
odeslani

Cislo zaznamu RN IN Udaj tykajici se hlaseni;
pofadové c¢islo zdznamul
v prislusSném roce

Datum zaznamu RD IN Udaj tykajici se hlagent;
datum odeslani

Doba zaznamu RT IN Udaj tykajici se hlagent;
Cas odeslani

Druh zpravy ™ P Udaj tykajici se hlasent;
druh zpravy, kod ,,ENT*

Radiova volaci znacka RC P Udaj 0 plavidle;
mezinarodni radiova)
volaci znacka plavidla

Interni referencni ¢islo IR P Udaje 0 plavidle:
jedinecné Ccislo plavidlal
ve tvaru ALFA-3 ISO|
kod statu vlajky a €islo

'Vnéjsi registracni ¢islo [XR IN Udaj o plavidle; &islo
plavidla uvedené na boku
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Zemé&pisna Sitka LT P Udaj o poloze; poloha
+99.999 (WGS-84)

Zemépisna délka LG P Udaj o poloze; poloha
1+999.999 (WGS-84)

Rychlost SP P Udaj o poloze; Rychlost
plavidla v desetinach|
uzla

Kurs CO P Udaj o poloze; Kurs
plavidla na 360° stupnici

Datum DA P Udaj o poloze; datum
polohy v UTC
(RRRRMMDD)

Cas T1 P Udaj o poloze; ¢&as
polohy v UTC (HHMM)

Konec zaznamu ER P Systémovy udaj;
oznacuje konec zdznamu

(2)Zprava/hlaseni o ,,POLOZE*
Datovy prvek: Kod pole: Povinny /Pfipominky:
nepovinny udaj

Zacatek zdznamu SR P Systémovy udaj;
oznacuje zacatek]
zZaznamu

Adresa AD P Udaj tykajici se hlasent;
ALFA-3 ISO kéd cilové
zeme

Od FR P Udaj tykajici se hlaseni;
ALFA-3 ISO kod zemé
odeslani

Cislo zaznamu RN IN Udaj tykajici se hlasent;
potadové c¢islo zaznamuy|
v ptislusném roce

Datum z4znamu RD N Udaj tykajici se hlasent;
datum odeslani
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Doba zaznamu RT IN Udaj tykajici se hlasen;
Cas odeslani

Druh zpravy ™ P Udaj tykajici se hlaseni;
druh Zpravy, kod
L, POS“ (1)

Radiova volaci znacka RC P Udaj 0 plavidle;
mezinarodni radiova]

volaci znacka plavidla

Interni referencni ¢islo IR P Udaje 0 plavidle:
jedinecné Ccislo plavidlal
ve tvaru ALFA-3 ISO|
kod statu viajky a Cislo

'Vnéjsi registracni ¢islo [XR IN Udaj o plavidle; &islo
plavidla uvedené na boku

Zemépisna Sitka LT P Udaj o poloze; poloha
+99.999 (WGS-84)

Zemépisna délka LG P Udaj o poloze; poloha
H+999.999 (WGS-84)

Cinnost AC IN_(2) Udaj o poloze; kod
L,LANC* oznacuje
omezeny rezim hlaSeni

Rychlost SP P Udaj o poloze; Rychlost
plavidla v desetinach|
uzla

Kurs CO P Udaj o poloze; Kurs
plavidla na 360° stupnici

Datum DA P Udaj o poloze; datum|
polohy v UTC
(RRRRMMDD)

Cas TI P Udaj o poloze; <&as
polohy v UTC (HHMM)

Konec zdznamu ER P Systémovy udaj;
oznacuje konec zdznamu

(3)Hlasgeni ,,VYPLUTI
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Datovy prvek: Kod pole: Povinny /Ptfipominky:
nepovinny tdaj

Zacatek zaznamu SR P Systémovy udaj;
oznacuje zacatek]
zZaznamu

Adresa AD P Udaj tykajici se hlageni;
IALFA-3 ISO kod cilovg]
zeme

Od FR P Udaj tykajici se hlaent;
IALFA-3 ISO koéd zemg
odeslani

Cislo zaznamu RN N Udaj tykajici se hlasent;
potadové Cislo zdznamu
v prislusSném roce

Datum zdznamu RD N Udaj tykajici se hlasent;
datum odeslani

Doba zdznamu RT N Udaj tykajici se hlasent;
Cas odeslani

Druh zpravy ™ P Udaj tykajici se hlaseni;
druh zpravy, kod ,,EXI*

Radiova volaci znacka RC P Udaj 0 plavidle;
mezinarodni radiova
volaci znacka plavidla

Interni referencni ¢islo IR P Udaje 0 plavidle:
jedine¢né Ccislo plavidlal
ve tvaru ALFA-3 ISO|
kod statu vlajky a €islo

'Vngjsi registracni Cislo [XR N Udaj o plavidle; ¢&islo
plavidla uvedené na boku

Datum DA P Udaj o poloze; datum
polohy v UTC
(RRRRMMDD)

Cas TI P Udaj o poloze; &as
polohy v UTC (HHMM)

Konec zdznamu ER P Systémovy udaj;
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oznacuje konec zdznamu

(4) Podrobnosti formatu

Kazda zprava v ramci datového pfenosu ma tuto strukturu:

— dvojité lomitko (//) a pismena ,,SR* oznacuji zacatek zpravy,

— dvojité lomitko (//) a kéd pole oznacuji zac¢atek datového pole,

— jednoduché lomitko (/) oznacuje oddé€leni kddu od tdaje,

— dvojice Gdajt jsou oddéleny mezerou,

— pismena ,,ER* a dvojité lomitko (//) oznacuji konec zpravy.

Vsechny koédy pole v této piiloze jsou v severoatlantickém formatu podle systému kontroly
a vynucovani NEAFC.

(1) Druh hlaseni ,,MAN“ pro zpravy piedavané plavidly s poSkozenym zafizenim pro
satelitni sledovani.

(2) Pouzije se pouze tehdy, kdyZ plavidlo predava hlaseni POS méné casto.

* Jak je stanoveno v kapitole IV oddile 1 pfilohy, norma UN/FLUX (Organizace spojenych
narodl / Fisheries Language for Universal eXchange) a sit’ pro vyménu FLUX TL maji byt
zavedeny pro vymeénu poloh plavidel, jakmile budou Gspésné dokonceny dohodnuté zkusebni
doby a ob¢ strany budou pfipraveny. Jakmile se tedy bude format UN/FLUX pouzivat,
specifikace tykajici se vySe uvedeného formatu NAF pro vyménu poloh VMS budou
nahrazeny timto:

Format VMS UN/FLUX

Format UN/FLUX: povinné udaje, které maji byt predavany ve zpravach o poloze

Udaj povinny/nepovinny Poznamky
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Ptijemce Udaj hlaseni — 3-alfa ISO kod zemé piijemce]
(ISO-3166)
Pozn.: Je soucasti doplikovych informaci
FLUX-TL

Od Udaj hlaseni — 3-alfa ISO kod zemsé

odesilatele (ISO-3166)

Jedinecny identifikacni udaj
hlaseni

'V UUID podle RFC 4122 vydaném IETF

Datum a Cas piedani

Den a hodina vytvoteni hlaseni v UTC podle
[SO 8601 ve formatu RRRR-MM-
DDThh:mm:ss [.000000] Z°

Stat vlajky

Detail hlaseni — Vlajka statu vlajky, 3-alfa
[SO kod zemée (ISO-3166)

Druh hldseni

Udaj hlaseni — Druh hlaseni

Pouziji se nasledujici kody:

ENTRY: prvni poloha zaznamenana po
vpluti do rybolovné oblasti

EXIT: prvni zprava zaznamenana pii vypluti
Z rybolovné oblasti

POS: polohy pfenasené v rybolovné oblasti)
MANUAL: poloha pfenaSend manualné

Radiova volaci znacka

Udaj o plavidle — Mezinarodni radiova volaci
znacka plavidla (IRCS)

Interni  referenc¢ni ¢islo
strany dohody

Udaj o plavidle — Jedine¢ny identifikétor
plavidla smluvni strany

JedineCny identifikator|
plavidla (UVI)

Udaj o plavidle — &islo IMO

Externi registracni ¢islo

Udaj o plavidle — ¢&islo plavidla uvedené nal
jeho boku (ISO 8859,1)

RRRR= rok; MM = mésic, v&etn& avodni 0, je-li &islo mésice meni nez 10; DD = den, véetné tivodni 0, je-li &islo dne mensi

nez 10; T = pismeno T pro oznaceni ¢asového useku; H24 = hodiny dne se vyjadiuji dvéma ¢islicemi s pouzitim 24hodinového
zapisu; MI = minuty vyjadfené dvéma cislicemi; SS = sekundy vyjadfené dvéma cislicemi; [.000000] = volitelné mohou byt
zahrnuty zlomky sekund bez zavorek; Z = ¢asové pasmo, které musi byt Z (tj. UTC).
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Zem¢pisna Sitka P Udaj o poloze plavidla — Poloha ve stupnich]
a desetinach stupniti SS.sss (WGS84)

Kladné soufadnice pro polohy na sever od|
rovniku; Zaporné soufadnice pro polohy nal
jih od rovniku.

Zemepisna délka P Udaj o poloze plavidla — poloha ve stupnich|
a desetinach stupnt SS.sss (WGS-84)

Kladné  soufadnice na  vychod od

greenwichského poledniku: Zaporné
soufadnice na zipad od greenwichského
poledniku.

Kurs P Kurs plavidla na 360° stupnici

Rychlost P Rychlost plavidla v uzlech

Datum a Cas P Udaj o poloze plavidla — datum a &as

zaznamenani polohy v UTC podle ISO 8601,
ve formatu  RRRR-MM-DDThh:mm:ss
[.000000]Z7

Predavani udaji ve formatu UN/FLUX ma byt strukturovano zplsobem stanovenym v
samostatném technickém provadécim dokumentu, ktery strany vypracuji a schvali pred
pfechodem na UN/FLUX.

RRRR= rok; MM = mésic, véetné tvodni 0, je-li &islo mésice mensi nez 10; DD = den, véetn& Givodni 0, je-li &islo dne mensi
nez 10; T = pismeno T pro oznaceni ¢asového useku; H24 = hodiny dne se vyjadiuji dvéma ¢islicemi s pouzitim 24hodinového
zapisu; MI = minuty vyjadfené dvéma cislicemi; SS = sekundy vyjadiené dvéma cCislicemi; [.000000] = volitelné¢ mohou byt
zahrnuty zlomky sekund bez zavorek; Z = ¢asové pasmo, které musi byt Z (tj. UTC).
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Dodatek 5

Rezim flexibility pro odlov pelagického okounika (rodu Sebastes) mezi gronskymi
vodami a vodami NEAFC

1. Pro rybolov v rdmci rezimu flexibility pro odlov pelagického okounika (rodu Sebastes)
mezi gronskymi vodami a vodami NEAFC musi mit plavidlo Unie opravnéni k rybolovu
vydané Gronskem v souladu s ustanovenimi kapitoly II ptilohy protokolu. Zadost a opravnéni
k rybolovu budou jasn¢ odkazovat na ¢innosti mimo VEZ Gronska.

2. Veskera opatieni tykajici se tohoto rybolovu v oblasti upravené piedpisy NEAFC, jez byla
piijata komisi NEAFC, jsou pfedmétem pozorovani.

3. Plavidlo Unie muze lovit v ramci své gronské kvoty na okounika (rodu Sebastes), pouze
pokud vycerpalo sviij podil kvoty NEAFC na tento druh pro EU, ktery mu ptidé€lil jeho stat
vlajky.

4. Plavidlo mlze lovit v ramci své gronské kvoty ve stejné oblasti NEAFC, kde lovilo
v ramci své kvoty NEAFC, s vyhradou odstavce 5 nize.

5. Plavidlo Unie miZe lovit v ramci své gronské kvoty v oblasti ochrany okounika (rodu
Sebastes) za podminek, které¢ jsou uvedeny v doporu¢eni NEAFC o fizeni odlovu okounika
v Irmingerové mofi a pfilehlych vodach, s vyjimkou casti, které lezi v rybolovné oblasti
Islandu.

6. Plavidlo Unie provadéjici rybolovnou ¢innost v oblasti upravené predpisy NEAFC pteda
komisi NEAFC hlaseni o poloze v systému VMS prostiednictvim SSL svého statu vlajky
v souladu s pfedepsanymi pozadavky. Pfi rybolovu v rdmci gronské kvoty v oblasti ochrany
okounika vymezené komisi NEAFC zajisti SSL statu vlajky, aby byly piehledy vysledki
zprav o poloze v systtmu VMS zasilany gronskému SSL v hodinovych intervalech v témét
realném case.

7. Velitel plavidla zajisti, aby pii podavani zprav komisi NEAFC a gronskym organiim byly
ulovky okounika (rodu Sebastes), které byly uloveny v oblasti upravené predpisy NEAFC na

zakladé gronského rezimu flexibility, jasné oznaceny jako ulovené na zéklad¢ gronského
opravnéni k rybolovu udéleného v ramci rezimu flexibility.

a)Pied zapocetim rybolovu na zaklad€ gronského opravnéni k rybolovu pteda plavidlo zpravu
OZNAMENT O CINNOSTIL

b)Béhem rybolovu na zakladé gronského opravnéni k rybolovu se zprava O DENNICH
ULOVCICH piedava denné nejpozd&ji ve 23:59 UTC.

c)Pii ukonCeni rybolovnych ¢innosti vramci gronské kvoty preda plavidlo zpravu
O UKONCENI CINNOSTL

e) Zprava OZNAMENI O CINNOSTI, zprava O DENNICH ULOVCICH a zprava
O UKONCENI CINNOSTI se podavaji podle kapitoly IV oddilu 2 piilohy.
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8. Za ucelem posileni ochrany oblasti, kde se lihnou larvy, nesmi rybolovné €innosti zacit
pfed datem uvedenym v doporuc¢eni NEAFC o fizeni odlovu okounika (rodu Sebastes)
v Irmingerové mofi a piilehlych vodach.

9. Stat vlajky musi vykazovat Glovky v radmci gronské kvoty v gronskych vodach a v oblasti
upravené predpisy NEAFC organim EU. Musi byt zahrnuty veskeré tllovky v rdmci rezimu
flexibility s jasnym ur¢enim ulovkl a odpovidajiciho opravnéni k rybolovu.

10. Na konci rybarského obdobi pfeda SSL kazdého statu vlajky gronskym organtim
statistiky ulovkd pelagického okounika (rodu Sebastes) v ramci tohoto rezimu flexibility.

Dodatek 6

Zpracovani osobnich udaju
1. Definice a oblast piisobnosti

1.1 Definice

Pro ucely tohoto dodatku se pouziji definice uvedené v ¢lanku dohody o udrzitelném rybolovu
a tyto definice:

a) ,,osobnimi udaji* veskeré¢ informace o identifikované nebo identifikovatelné fyzické osobé
(déle jen ,,subjekt udaji*); identifikovatelnou osobou se rozumi osoba, kterou lze ptimo ¢i
nepiimo identifikovat, zejména s odkazem na urcity identifikator, naptiklad jméno,
identifikac¢ni Cislo, loka¢ni tidaje;

b) ,,zpracovanim® se rozumi jakakoliv operace nebo soubor operaci s osobnimi udaji nebo
soubory osobnich udaji, které jsou provadény pomoci ¢i bez pomoci automatizovanych
postupll, jako je shromazdéni, zaznamenani, uspotfadani, strukturovani, ulozeni, ptizplisobeni
nebo pozménéni, vyhledani, nahlédnuti, pouZiti, zptistupnéni pfenosem, $ifeni nebo jakékoliv
jiné zptistupnéni, sefazeni ¢i zkombinovani, omezeni, vymaz nebo zniceni;

c) ,,pfedavajici orgadn‘: organ verejné moci, ktery osobni tdaje odesila;
d) ,,pfijimajici orgdn‘: organ vefejné moci, kterému jsou osobni udaje predany;

e) ,,nnaruSeni udaji‘: naruSeni bezpecnosti, které vede k ndhodnému nebo protipravnimu
znieni, ztraté, zmeéné nebo neopravnénému zptistupnéni predavanych, uchovavanych nebo
jinak zpracovavanych osobnich udajii nebo k neopravnénému ptistupu k nim;

f) ,,dalsi pfedani*: pfedani osobnich udaji pfijimajici stranou subjektu, ktery neni signatadiem
tohoto protokolu (déle jen ,.teti strana®);

g) ,.kontrolni organ*: nezavisly vefejny organ povéieni kontrolou uplatiiovani tohoto ¢lanku
pro ucely ochrany zakladnich prav a svobod fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udajt.

1.2 Oblast pusobnosti

Mezi osoby, kterych se tento protokol tyka, patii fyzické osoby, které vlastni rybarska
plavidla, jejich zastupci, velitel a posadka rybatskych plavidel provozovanych podle tohoto
protokolu.
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Pokud jde o provéadéni tohoto protokolu, zejména pokud jde o zadosti o licence, sledovani
rybolovnych ¢innosti a boj proti nezdkonnému rybolovu, mohou byt vyménovany a dale
zpracovavany tyto udaje:

— identifikacni a kontaktni udaje plavidla,

— Cinnosti plavidla nebo Cinnosti souvisejici s plavidlem, jeho polohou a pohybem, jeho
rybolovnou ¢innosti nebo ¢innosti souvisejici s rybolovem, shromazdéné prostiednictvim
kontrol, inspekci nebo pozorovani,

— udaje tykajici se majitele (majiteltt) plavidla nebo jeho zéstupce, jako je jméno, statni
pfislusnost, firemni kontaktni tidaje a bankovni ucet,

— udaje tykajici se mistniho zastupce, jako je jméno, statni ptislusnost a profesni kontaktni
udaje,

— udaje o velitelich plavidla a ¢lenech posadky, jako jsou jména, statni prislusnost, funkce
a v ptipadé velitele plavidla jeho kontaktni udaje;

— udaje tykajici se rybarti, ktefi byli najati na dotcené plavidlo, jako je jméno, kontaktni udaje,
odborné vzdélani a osvédceni o zdravotni zpisobilosti.

1.3 Prislusné organy
Organem odpovédnym za zpracovani udaju je Evropskd komise a organ clenského statu
vlajky za Unii a Gronsko.

2. Zaruky ochrany osobnich udaji

2.1 Omezeni icelu a minimalizace udaji

Osobni udaje pozadované a predavané podle tohoto protokolu musi byt pfimétené, relevantni
a omezené na to, co je nezbytné pro Ucely provadéni protokolu, tj. pro zpracovani opravnéni
k rybolovu a pro kontrolu a sledovani ¢innosti provadénych plavidly EU. Strany si vyménuji
osobni tdaje podle tohoto protokolu pouze pro konkrétni ticely stanovené v protokolu.

Ziskané udaje nesméji byt zpracovavany pro jiné nez vyse uvedené ucely nebo musi byt
anonymizovany.

Ptijimajici orgdn na pozadani neprodlené informuje piedavajici organ o pouziti sdélenych
udaji.
2.2 Presnost

Strany zajisti, aby osobni udaje pfedavané podle tohoto protokolu byly pfesné, aktudlni a v
pfipad€ potfeby pravideln¢ aktualizované podle nejlep§itho védomi piedavajiciho orgéanu.
Pokud jedna ze stran zjisti, Ze pfeddvané nebo pfijaté osobni udaje jsou nepiesné, informuje
o tom neprodlené druhou stranu a provede potiebné opravy a aktualizace.

2.3 Omezeni uchovavani
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Osobni udaje se uchovavaji pouze po dobu nezbytné nutnou k dosazeni ucelu, ke kterému
byly vyménény. Vymazou se nejpozde€ji jeden rok po skonceni platnosti tohoto protokolu,
ledaze jsou nezbytné pro splnéni povinnosti podle kapitoly 12 gronského zakona o rybolovu
(zékon €. 29 ze dne 23. kvétna 2024 o rybolovu) nebo pro vysetfovani protipravniho jednéni,
kontrolu nebo soudni ¢i spravni fizeni. V takovém ptipadé mohou byt udaje uchovavany po
dobu nezbytnou k zajisténi opatieni v ndvaznosti na poruseni predpisii nebo kontrolu nebo do
doby, nez je definitivé ukonceno soudni nebo spravni fizeni. Pokud jde o osobni udaje
nezbytné pro splnéni povinnosti podle kapitoly 12, idaje se vymazou nejpozdéji pét let po
ziskani udaji podle tohoto protokolu.

Pokud jsou osobni udaje uchovavany po delsi dobu, jsou anonymizovany.

2.4 Bezpecnost a duvérnost

Osobni tdaje jsou zpracovavany tak, aby byla zajisténa pfimétena bezpecnost s ohledem na
specifickd rizika zpracovani, vcetné¢ ochrany pied neoprdvnénym nebo protipravnim
zpracovanim a pfed nahodnou ztratou, znicenim nebo poskozenim. Organy odpovédné za
zpracovani se zabyvaji jakymkoli poruSenim ochrany osobnich udaji a ptfijmou veSkerd
nezbytnd opatfeni k ndpravé a zmirnéni moznych negativnich dopadii poruSeni ochrany
osobnich dajh. Pfijimajici organ co nejdiive oznami takové poruseni pfedavajicimu organu
a vzajemn¢ si poskytnou nezbytnou a v€asnou spolupraci, aby kazdy organ mohl splnit své
povinnosti vyplyvajici z poruseni zabezpeceni osobnich udajii podle svého vnitrostatniho
pravniho ramce.

Strany se zavazuji zavést vhodnd technickd a organizani opatfeni, aby zajistily, ze
zpracovani bude v souladu s ustanovenimi tohoto protokolu.

2.5 Oprava nebo vymaz

Ob¢ strany zajisti, aby pfedavajici a pfijimajici organ pfijaly veskera pifimétend opatieni k
zajisténi neprodlené opravy nebo piipadné vymazani osobnich udaji, pokud zpracovani neni
v souladu s ustanovenimi tohoto protokolu, zejména proto, Ze Uidaje nejsou piimétené,
relevantni, pfesné nebo nadbytecné s ohledem na ti¢el zpracovani.

Obé strany si musi vzajemné oznamit jakoukoli opravu nebo vymaz.

2.6 Transparentnost

Strany zajisti, aby subjekty udaji byly prostfednictvim individualniho oznadmeni a zvefejnéni této
dohody na internetovych strankdch stran informovany o kategoriich pfedavanych a dale
zpracovavanych udaji, o zplsobu zpracovani osobnich udaji, o pfisluSném néastroji pouzitém
k pfedavani, o ucelu zpracovani, o tfetich stranach nebo kategoriich tfetich stran, kterym mohou byt
informace dale pfedavany, o pravech jednotlivcli a dostupnych mechanismech pro uplatnéni jejich
prav a ziskani napravy, jakoz i o kontaktnich udajich v ptipad¢ feSeni sporu nebo podani stiznosti.

2.7 Dalsi predavani

Ptijimajici organ pfeda osobni udaje ziskané na zakladé tohoto protokolu tfeti strané usazené
v jiné zemi nez v ¢lenském staté vlajky pouze tehdy, je-li to odlivodnéno dulezitym cilem
vefejného zdjmu, ktery je rovné€Zz uznan v pravnim ramci platném pro piedavajici organ, a
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jsou-li splnény ostatni pozadavky dodatku (zejména pokud jde o omezeni ucelu a
minimalizaci udaji), a

a) pokud zemé¢, ve které se nachazi tfeti strana nebo ve které mezinarodni organizace ma
prospéch z rozhodnuti o pfimétenosti piijaté Evropskou komisi podle ¢lanku 45 natizeni (EU)
2016/679 (rozhodnuti o odpovidajici ochran¢), které se vztahuje na dalsi predavani, nebo

b) ve zvlastnich piipadech, kdy je pfedavani nezbytné k tomu, aby predéavajici organ mohl
plnit své zavazky vac¢i regiondlnim organizacim pro fizeni rybolovu nebo regionalnim
organizacim pro rybolov, nebo

c) vyjimecn¢ av piipadech, kdy je to povazovano za nezbytné, se tfeti strana zavazuje
zpracovavat udaje vyhradné pro konkrétni ucel (Gcely), pro ktery (které) jsou nasledné
piedavany, a neprodlené je vymazat, jakmile zpracovani jiz neni pro tento ucel nezbytné.

3. Prava subjekti udajii

3.1 Pristup k osobnim udajim

Na zadost subjektu tdaji ptijimajici organ:

a) potvrzuji subjektu Udaji, zda osobni udaje, které se ho tykaji, jsou ¢i nejsou
zpracovavany;
b) poskytuji informace o uc¢elu zpracovani, kategoriich osobnich 1daji, dobé

uchovavani (pokud je to mozné), pravu pozadovat opravu/vymazani, pravu podat
stiznost atd.;

c) poskytuji kopie osobnich udaju;

d) poskytuje obecné informace o platnych zarukéch.

3.2 Oprava osobnich udaji

Na zadost subjektu udajh piijimajici organ opravi osobni udaje, které jsou neuplné, nepresné
nebo zastaralé.

3.3 Vymaz osobnich udaji

Na Zadost subjektu tidajh pfijimajici organ:

a) vymaze osobni udaje, které se subjektu Udaji tykaji akteré byly zpracovany
zpiisobem, jenz neni v souladu se zarukami stanovenymi v tomto protokolu;

b) vymaze osobni udaje, které se subjektu tykaji a které jiz nejsou nezbytné pro ucely,
pro které byly zakonné zpracovany;

c) prestane zpracovavat osobni udaje, pokud subjekt tdaji vznese ndmitku z ditvodu
své specifické situace, ledaze existuji prevazujici opravnéné davody pro zpracovani,
které pfevazuji nad z4jmy, pravy a svobodami subjektu tidaju.

3.4 Podminky

Pfijimajici orgdn v pfimétené lhaté a vcas, v kazdém ptipad¢ ve lhité jednoho mésice od
podani zadosti, odpovi na zadost subjektu udaji o ptistup k osobnim udajim, jejich opravu
nebo vymazani. Pfijimajici orgdn miiZe pfijmout vhodna opatfeni, napiiklad wctovani
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piiméfenych poplatki na pokryti spravnich nadklad nebo odmitnuti jednat na zéklad¢ zadosti,
ktera je zjevné€ neopodstatnéna nebo nepifiméeiena.

V ptipadé, ze je odpovéd na zadost subjektu udaji zadpornd, musi pfijimajici organ subjekt
udajt informovat o divodech zamitnuti.

3.5 Omezeni

Vyse uvedena prava mohou byt omezena, pokud je takové omezeni stanoveno zdkonem a je-li
v demokratické spolecnosti nezbytné a piimérené pro predchazeni trestnym cCintim, jejich
vySetfovani, odhalovani a stihani.

Tato prava mohou byt rovnéz omezena, aby byla zarucena monitorovaci, inspekéni nebo
regulacni funkce spojend, 1 kdyz jen piilezitostné, s vykonem vefejné moci.

Mohou byt rovnéz omezena za stejnych podminek z diivodu ochrany subjektu tdajii nebo
prav a svobod druhych.

4. Odvolani a nezavisly dozor

4.1 Nezavisly dozor

Soulad zpracovani osobnich idajl s timto protokolem podléhd nezdvislému dozoru ze strany
externiho nebo interniho organu, ktery vykonava nezédvisly dozor a ma vysetfovaci a odvolaci
pravomoci.

4.2 Organy dozoru

Pro Unii vykonava dozor evropsky inspektor ochrany udaji, pokud zpracovani spada do
pusobnosti Evropské komise, nebo vnitrostatni organy dozoru pro ochranu udaji Unie, pokud
zpracovani spada do plisobnosti ¢lenského statu vlajky.

V ptipad€ Gronska je ptislusna Danské agentura pro ochranu udaji (Datatilsynet).
Vyse uvedené organy Ucinné€ a v€as fesi stiznosti subjekti udajl tykajici se zpracovani jejich
osobnich udajl podle tohoto protokolu.

4.3 Pravo na opravny prostiredek

Kazda strana zajisti, aby v rdmci svého pravniho systému mohl subjekt udajt, ktery se
domniva, Ze néktery z organl nedodrzel zaruky stanovené v ¢lanku 11 a v tomto dodatku,
nebo ktery se domniva, Ze byly poruSeno zabezpeceni jeho osobnich udajl, uplatnit viici
tomuto organu narok na néhradu Skody v rozsahu, ktery umoziuji platné pravni piedpisy, u
soudu nebo u rovnocenného orgéanu.

Stiznosti na organy lze v pfipad¢ Evropské komise adresovat zejména evropskému
inspektorovi ochrany udajti, v pfipadé Gronska pak Danské agentufe pro ochranu udaju.
Kromé toho lze nékteré stiznosti na organy v piipadé Evropské komise adresovat Soudnimu
dvoru Evropské unie, v ptipad¢ Gronska pak gronskym soudiim.

40

CS



CS

V piipad€ sporu nebo stiznosti subjektu tidajii v souvislosti se zpracovanim jeho osobnich
udaju predlozené proti pfedavajicimu orgéan, pfijimajicimu organu nebo obéma organiim se
organy o téchto sporech nebo stiznostech vzajemné informuji a vynalozi veskeré usili, aby
spor nebo stiznost co nejdiive vytesily smirnou cestou.

4.5 Vyména informaci

Strany se vzajemné informuji o stiznostech, které obdrzi v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdaji podle tohoto protokolu, a o jejich feSeni.

5. Prezkum

V piipadé potfeby se strany mohou dohodnout na pfezkumu svych politik a postupt
zpracovani osobnich Udaju s cilem ovéfit a potvrdit, Ze zaruky stanovené v ¢lanku 11 a v
tomto dodatku jsou ve smiSeném vyboru ucinné provadény.

6. Pozastaveni pieddvani udaji

Predavajici strana mize pozastavit nebo ukoncit pireddvani osobnich udaji v ptipade, ze
strany nejsou schopny dosédhnout smirného feSeni spori tykajicich se zpracovani osobnich
udaji podle tohoto dodatku do doby, nez piedavajici strana uzna, ze pfijimajici strana
zalezitost vyteSila uspokojivé. Jiz predané Udaje se nadéale zpracovavaji v souladu s timto
dodatkem.

PRILOHA II

Rozsah zmocnéni a postup pro stanoveni postoje Unie ve smiSeném vyboru

1) Komise je zmocnéna jednat s vladou Gronska a vladou Dénska a ve vhodnych
ptipadech apfi dodrzeni bodu 3 dohodnout zmény protokolu, pokud jde o tyto
otazky:

a)  Uprava rybolovnych prav a v disledku toho finanéni ptispévek podle ¢lanku 4
protokolu;

b)  opatfeni na podporu odvétvi v souladu s ¢lankem 5 protokolu;

c) technické podminky, za nichZ plavidla Unie provozuji své rybolovné ¢innosti.
2) Ve smiSeném vyboru ziizeném podle dohody o rybolovu Unie:

a)  jednd v souladu s cili, které Unie sleduje v rdmci spolecné rybatské politiky;

b) prosazuje postoje, které jsou slucitelné s pfislusSnymi pravidly pfijatymi
regiondlnimi organizacemi pro fizeni rybolovu a které zohlednuji fizeni
rybolovu vykonavané spolecné pobifeznimi staty.

3) Ma-li byt béhem zasedani smiSeného vyboru piijato rozhodnuti o zménach protokolu
podle bodu 1, pfijmou se nezbytné kroky, aby postoj, ktery mé byt vyjadfen jménem

Unie, zohlediioval nejnovéjsi statistické, biologické a dalsi piislusné udaje piredané

Komisi.
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4)

5)

6)

7)

Za timto ucelem a na zaklad¢ uvedenych udaji piedaji utvary Komise Radé nebo
jejim piipravaym orgdnim k posouzeni a schvéleni dokument s podrobnostmi
o navrhovaném postoji Unie, a to v dostatecném casovém piedstihu pted piislusnym
zasedanim smiSeného vyboru.

Pokud jde o zalezitosti uvedené v bod¢ 1 pism. a), schvaluje Rada zamysleny postoj
Unie kvalifikovanou vét§inou hlasti. V ostatnich piipadech se postoj Unie navrzeny
v ptipravném dokumentu povazuje za schvaleny, ledaze proti nému na zasedani
pfipravného organu Rady, nebo ve lhat¢ 20 dnd od ptedlozeni piipravného
dokumentu, podle toho, co nastane dfive, vyslovi namitku pocet Clenskych stati
rovnajici se blokacni mensing. V ptipadé takové namitky se véc postoupi Rade¢.

Nelze-li v pritb¢hu dalSich zasedani, a to ani piimo na misté, dosahnout dohody tak,
aby bylo mozno v postoji Unie zohlednit nové prvky, postoupi se zalezitost Rad¢
nebo jejim piipravnym organim.

Komise se vyzyva, aby v pfimétené lhiité ucinila veskeré nezbytné kroky navazujici
na rozhodnuti smiSeného vyboru, ptipadné véetné vyhlaseni ptislusSného rozhodnuti

v Ufednim véstniku Evropské unie a predlozeni navrhGi nezbytnych k provedeni
uvedeného rozhodnuti.
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